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PIECE N°1 : AVIS DE CONSULTATION
POUR UNE DEMANDE DE COTATION




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travaif - Pafrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES INTERNAL TENDER'S BOARD

AVIS DE CONSULTATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION
. - i ?_“?-Li
;\%E‘W N‘i\ i Z imcmnerivcipri2024pu 4 B B MEN PROCEDURE D'URGENCE, EN VUE DE
Nt — =

i —L'ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES
CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES

Financement : Budget de Fonctionnement du MINEPIA, Exercice 2024.

1- Objet

Dans le cadre de la protection sanitaire du chepte! et la préservation de [a santé publique vétérinaire faisant
l'objet de l'acquisition des médicaments et avtres produits vétérinaires par les cliniques vétérinaires, le Ministre de
I'Elevage, des Péches et des Industries Animales, Maitre d’Ouvrage, lance en procédure d’urgence pour le compte

de I'Exercice Budgétaire 2024, un avis de consultation pour une demande de cotafion en vue de l'acquisition des
médicaments et autres produits pour le fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires.

2- Consistance de la fourniture

La présente consultation consiste en 'acquisition des médicaments et autres produits pour le fonctionnement
des cliniques publiques vétérinaires ainsi qu'il suit :

- Soixante-huit (68) boites de désinfectant virucide, bactéricide et fongicide a large spectre d'1 kg ;
- Quarante-cinq (45) gel hydroalcoolique de 500 ml ;

- Vingt-quatre (24) cotons hydrophiles de 500 g ;

- Quatre cent quatre-vingt {480) antibiotique benzylpenicil de procaine flacon/40 ;
- Cinquante (50) betadine 10% dermique 125 ml jaune ;

- Quarante (40} thermomeétlres digital 2522 g ;

- Soixante-dix (70) déparasitant pour chien boite de 12 ;

- Quarante (40) seringues vaccination 2 ml ;

- Quarante (40) seringues en verre 20 ml ;

- Quarante (40) savons liquides classiques 2 L ;

- Soixante-dix (70} blouses de travail ;

- Quarante (40) gants d'examen moyen b/100 ;

- Quarante {40) gants chirurgicaux steriles usage unique tailles 8 (paire) BTES0;
- Cinquante (50) bottes de sécurité /paire ;

- Cent (100) vitamines antistress injection ;

- Cent quarante-quatre {144) boites de fer pour animaux /100ml ;

- Quarante (40) sparadrap perforé 5cmx18m ;

- Deux cent quatre-vingt (280} antibiofiques a large spectre flacon/20 ;

- Soixante-dix (70} insecticide pour animaux, 1 litre ;

- Soixante-dix (70) alcool médical, alcool ethylique 1L.
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3. Dolal et lieu de livraison

3.1 Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvrage est de soixante (60} jours a partir de la
dale de nolification de Pordre de service de commencer les prestations.

3.2 Le matériel, objet de Ia présente consultation, sera livié au niveau de la Direction des Services
Vétérinaire du MINEPIA sise & Mvog-Betsi — Yaoundé.

4. Allotissement

La prestation ne fait pas 'objet d'un allotissement.
5. Cofit prévisionnel

Le colil prévisionnel de l'opération al'issue des études préalables est de quinze millions (12 750 000) FCFA.
6- Participation ef origine

La participation & la présente consultation est ouverie & toute entreprise installée en République du
Cameroun el justifiant de capacités techniques et financiéres pour la fourniture d'équipements et matériel
vélérinalre.

7- Financement

Les prestations objet de la présente demande de cotation sont financées par le budget de I'Etat, Exercice
2024, sur [a ligne d'imputation budgétaire n° 58 31 055 01 330001 360680 953.

8- Consultation du dossier de Demande de Cotation

Le dossier de demande de cotation peut &tre consulté aux heures ouvrables au Service des Marchés Publics
du MINEPIA, sis & Mvog-BetsilYaoundg, téléphone : 222 22 45 41, et sur le site de 'Agence de Régulation des
Marchés Publics (www.armp.cm) ainsi que la plateforme de passation électronique des marchés COLEPS
(www.marchespublics.cm), dés publication du présent avis et en ligne.

9- Acquisition du dossier de Demande de Cotation

Le dossier de demande de cotation peut étre obtenu au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis 3
Mvog-Belsi/Yaoundé, téléphone : 222 22 45 41, dés publication du present avis, contre versement d'une somme
non remboursable de vingt mille (20 000) francs CFA, payable au Trésor Public.

10- Remise des offres

- Pour la soumission hors-ligne, chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais en sept (07)
exemplaires dont l'original et six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir au Seivice des
Marchés Publics du MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundé, téléphone : 222 22 45 41, au plus fard le

Y13 JUN 202 2 13 heures et devra porter la mention

.\ 7 « AVIS DE CONSULTATION POUR UNE“BLEWANDE DE COTATION
N /DC/MINEPIA/CIPM/2024 DO, % k&i A\ IEN PROCEDURE D'URGENCE, EN VUE DE

L'ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES
CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES

(A nouvrir qu'en séance de dépouiflement) »

- Pour la soumission en iigngﬁ I'OﬁreilﬁeVﬁﬂﬁtre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme

COLEPS au plus tard le 3 J a 13 heures. Une copie de sauvegarde.deslioffre

sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou CD/DVD, devra étre transmise sous
lindication claire et lisible « copie de sauvegarde » au Service des Marchés Publi JNEP[A,* |s-_°v,,q\
‘hs‘}!?g;g%ilais.q‘1 ¢
; S "-
12.": N . :*

a Mvog-BelsifYaoundé, téléphone : 222 224 541, en plus de la mention ci-des
impartis.




11+ Cautlonnement provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre  ses piéces administratives, une caution de soumission &tablie et
acquillée & la main par une banque de premier ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le Ministére
on charge des finances et dont Ia liste figure dans la piéce 11 du dossier de consultation, d'un montant de deux
conl cinquante-cing mille (255 000) francs CFA, valable pendant quatre-vingt-dix (90) jours au-dela de la date
limile de validité des offres.

12- Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux ou
en copies ceriifiées conformes par le service émetteur ou 'autorité administrative compétente, conformément

aux slipulations du Réglement Parliculier de la consultation. Elles doivent étre datées de moins de trois {03)
mois.

Toute offre incompléte sera déclarée irrecevable. Notamment I'absence ou la non-conformite de la
caution de soumission délivrée par une banque de premier ordre ou compagnie d'assurance agreee par le
Ministére chargé des finances ou e non-respect des modéles des piéces du Dossier de consultation, entrainera
le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.

13- Quverture des plis

L'ouverture des plis se fera en un temps.

L'ouverture des piéces administratives ainsi que des offres fechniques et financiéres aura lieu le

3 JUN 024 a4 heures, par la Commission Inteme de Passation des Marchés, dans la salle de

réunions de ladite Commission, sise a Mvog-BetsifYaoundé.

Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix diiment mandatee.
14- Principaux critéres de sélection
14.1 - Critéres éliminatoires

- Absence et non-conformité de la caution de soumission & l'ouverture des plis ;

- Dossier administratif incomplet ou pigces non conformes au-dela de 48 heures apres Fouverture des
offres;

- Fausse (s) déclaration (s) ou piéce (s) falsifiée (s) ;

- Absence d’une déclaration sur I'honneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans
|a liste des entreprises défailiantes au cours des trois (03) derniéres années ;

- Absence d’un prix & un poste quantifié du détail quantitatif et estimatif ;

- Absence d'auforisation d'installation en clieniéle privee ;

- Non-respect de caractéristiques techniques a savoir : [a durée de vie des produits pharmaceutiques (au
moins 2 ans de validit¢), dimensions des seringues, des gants et blouses ;

- Non-respect de plus de deux {02) sur les sept (07} critéres techniques essentiels.

14. 2 ~Critéres essentiels
- Présentation générale de Voffre ;

- Accés 2 une ligne de crédits et autres ressources financiéres ;

- Références de |'Entreprise ;

- Prospectus en couleur conforme aux spécifications techniques du DC ;

- Proposition technique conforme aux spécifications techniques du DC assortie de fiches techniques du
fabricant ;

- Chronogramme et délai de livraison ;

- Preuves d'acceptation des clauses du marché (CCAP el CCTP paraphés et signés g
« lu et approuvé »}.
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N.B : Toule offre n'ayant pas respecté tous les critéres éliminatoires et obtenu au moins cing (05) « oui » sur
sepl (07) des critéres essentiels sera éliminée.

15- Attribution du marché

Le marché sera afiribué au soumissionnaire dont les offres administrative et {echnique seront conformes
pour I'essentiel aux prescriptions du dossier de demande de consultalion, et présentant I'offre financiére évaluée
la moins-disante.

16- Durée de validité des offres

Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant quatre-vingt-dix (90) jours & partir de ia
date limite fixée pour la remise des offres.

17- Renseignements complémentaires

Les renseignements complémentaires peuvent éire obtenus aux heures ouvrables au Service des Marchés
Publics du MINEPIA sis & Mvog-Betsi / Yaounde.

NB : « pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux numéros
suivants : 673 20 57 25/ 699 37 07 48 ». /-
Yaoundé, le 1 B M A\ 2021*

LE MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES,

MAITRE D’OUVRAGE

L C2merg,

Amplialions :
= MINMAP;

. ARMP;

. SOPECAM;

- CIPM;

- Services des Marchés Publics
- Chronas/Archives.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fathorland
MINISTERE DE L'ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIMALES AND ANIMAL INDUSTRIES
COMMISSION INTERNE DE PASSATION DES MARCHES INTERNAL TENDER'S BOARD

CONSULTATION NOTICE FOR QUOTATION REQUEST

' No@j ! [QRIMINEPIA/TB/2024 OF IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THE SUPPLY OF
P DRUGS AND OTHER PRODUCTS FOR THE FUNCTIONING OF PUBLIC VETERINARY CLINICS

Financing: Public Invesiment Budget of MINEPIA, Financial Year 2024,

1- Subject

The Minister of Livestock, Fisheries and Animal [ndustries, the Contracting Authority hereby issues in
emergency procedure a consultation notice for quotation request for the supply of drugs and other products for the
funclioning of public veterinary clinics for the 2024 Financial Year, within the framework of protecting flock’s health
and preserving public health.

2- Nature of services

Services under this consultation include supply of drugs and other products for the functioning of public -
velerinary clinics include as it follows:

- Sixly-eight (68) virucidal disinfectant packs, bactericide and fungicide with broad spectrum of 1 kg ;
- Forty-five {45) hydroalcoholic gel of 500 ml

- Twenty-four (24) cotton woo! of 500 g ;

- Four hundred and eighty (480) antibiotic benzylpenicillin of procaine flask/40 ;
- Fifty (50} betadine 10% dermal 125 ml yellow ; :
- Forty (40) digita thermomelers 2522 g ;

- Seventy (70) anti-parasitics for dogs, pack of 12 ;

- Forty {40) vaccination syringes 2 ml ;

- Forty (40) glass syringes 20 m! ;

- Forly (40} standard liquid soapof 2 L ;

- Seventy (70) work coals ;

- Forty (40) medium examination gloves b/100 ;

- Forly (40) sterile surgical gloves of single-use Size 8 (pair) BTEGO;

- Fifty (50) safety boots /pair;

- One hundred {100) anti-stress vitamin injection ;

- One hundred and forty-four (144) iron boxes for animals /100ml ;

- Forty (40) perforated plasters Scmx18m ; S

- Two hundred and eighty (280) broad spectrum anliblolico flagk/20 {-

- Seventy (70} insecticide for animals, 1 litre ;

- Seventy (70) medical alcohol I, ethyl alcohol 1L.




3- Doadline and place of delivery

3.1 The maximum delivery deadline planned by the Contracting Authority is sixty (60) days from the date
of notification of the service order of work execution.

3.2 The equipment, which is the subject of this consultation, shall be delivered at the Depariment of
Velerinary Services of MINEPIA located at Mvog-Betsi — Yaoundé.

4- Allotment
The bid is not subjected to allotment.

5- Estimated cost

The estimated cost of the operation following prior studies stand is Twelve miillion seven hundred and
fifty thousand (12,750,000) FCFA.
6- Particlpation and origin

This consultation is opened to any company established in the Republic of Cameroon and having
technical and financial capacities to provide equipment and veterinary materials.

7-  Financing
Services subject of this tender file shall be financed by the State Budget, for the 2024 Financial Year,
wilh Budgel Head n® 58 31 055 01 330001 360680 953.

8- Flle Consuitation

The Quotation Request file may be consulted during working hours at the Public Contracts Service of
MINEP!A, located at Mvog-Betsi/Yaoundé, telephone: 222 22 45 41, and on website of the Public Contracts
Regulalory Agency (www.armp.cm) as well as on Cameroon On Line E-Procurement System COLEPS
(www.marchespublics.cm), after publication of this notice and online.

8- Acquisition of tender File

The Quotation Request file may be withdrawn at the Public Contracts Service of MINEPIA, located at
Mvog-BelsifYaoundé, telephone: 222 22 45 41, as soon as this nofice is published against payment of a non-
refundable sum of Twenty thousand (20 000) francs CFA, payable at the Public Treasury.

10- Submission of bids

- Foroff-line submission, each bid, drafted in French orin Englishin seven (7) copies including original
and six (6) copies marked as such, , should reach the Public Contrgigt% SeD}i&:e fMMNEPIA, located
at Mvog-Betsi/Yaoundé, telephone : 222 22 45 41, not later than # J 4 at 1 p.m. and
marked as follows

“CONSULTATION NOTICE FORQUOTATION REQUEST

No( l 1 7 JQR/MINEPIA/TB/2024 OF A N\ l\\ I?Q EMERGENCY PROCEDURE FOR THE SUPPLY
"~ OF DRUGS AND OTHER PRODUCTS FOR FUNCTIONING OF PUBLIC VETERINARY CLINICS
(To be opened only during the bid-opening session)”

—!\

";aaquce D1

- Fopyon-l jssion, bid shall be sent by the bidder on COLEPS platform ﬁe"ﬂaték-'_.ﬂz@,t 8,
& 5 ﬂﬁhﬁu?ﬂyﬁ at 1 p.m. A back-up copy of bid in PDF format, saved on US ;»ke p"CDID\?D,"?‘%%‘
shall be transmitted sealed with this clear and readable fitle “ back-up copy' to th&s ﬁ’c%ﬁ Y




Service of MINEPIA, located at Mvog-BetsifYaounde, telephone : 222 224 541, with the inscription above
at the specified deadline,

11- Provisional bid bond

Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate-bank or by
an insurance company approved by the Minisiry in charge of Finance featuring on the list in document 11 of the
tender file of an amount of Two hundred and fifty-five thousand (255 000} francs CFA, the validity period is ninety
(90} days as from validity deadline of bids.

12- Admissibility of bids

Under pain of rejection, the administrative documents required shall be produced in originals or frue
copies cerlified by the issuing service or an administrative authority, in accordance with the specific rules for
bid. They must be less than three {03) months

Any incompleie bid in accordance with regulations for tender file shall be declared inadmissible.
Especially the absence of a bid bond issued by a first-rate or by an insurance company approved by the Ministry
in charge of Finance or failure to comply with the documents in tender file will result to the outright rejection of
bid without any recourse.

13- Opening of bids

The bids shall be opened in a single phase.

The opening of the administrative and the technical bids will take place on %‘8 3 JUN 204 at
2 p.m., by the Internal Tender’s Board, in its meeting hall, located at Mvog-BetsifYaoundé.

Only bidders may attend this bid-opening session or be duly represented by a person of their choice.

14- Main evaluation criteria
14.1 - Eliminatory criteria
-« Lack of bid bond ;

- Incomplete administrative file or non-conform document above 48 hours after opening of bids;
- False declaration or falsified document ;

- Lack of stalement on oath stating that the bidder has not abandoned any public contract for the past
three (03) years or is not shortlisted in among sanctioned companies in Cameroon ;

- Failure of quantified unit price ;

- Lack of installation permit in private client ;

- Non-respect of technical characteristics notably : shelf life of pharmaceutical products (at least 2 years
of validity), size of syringes, gloves and coats;

- Non-respect of more than two (2) over seven (7) main technical criteria.

14, 2 -Essential criteria
- General presentation of the tender file;

- Access to a credit or other financial resources;

- References of company;

- Colour flyer compliant with technical spegifications of QR; Py A

- Technical proposal compliant with technical specifications of QR accompanied with teﬁh,ilﬁﬁgi ik
the manufacturer ; % %@ '

- Chronogram and delivery time; !/ -‘_‘5’ 3
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- Accepation proofs of contracts clauses (CCAP and CCTP initialled and signed with inscription “read
and approved").

Nofe: Any bid nof compliant with all eliminatory criteria and having at least five (05)
essential criteria shall be dismissed.

1o,

yes” over seven (07) of

15- Award

Contract shall be awarded {o the bidder whose administrative and technical bids are in conformity with
the disposition of the request file for consultation and having the lowest financial bid.

16- Validity of bids
Bidders will remain committed to theirs offers for ninety (30) days from the deadline set for the
submission of bids.

17- Complementary information

Complementary information may be obtained during working hours from the Public Contracts Service of
MINEPIA located at Mvog-Betsi / Yaoundé.

Note: “For any attempt of corruption, contact by call or SMS the MINMAP at the following numbers: 673
20 57 251699 37 07 48"/-

Yaoundé, on_1 0 MAL 202k

THE MINISTER OF LIVESTOCK, FISHERIES

AND ANIMAL INDUSTRIES,
et TR
/m >TING AUTHORITY
Copies: (S %,
- MINMAP; i
- ARMP;
- SOPECAM:
- ITB;
- Public Contracts Services
- ChronogfArchives.
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PIECE N° 2 : REGLEMENT GENERAL DE LA
CONSULTATION (RGC)
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1.1.

1.2,

1.3.

Généralités

~ Article 1er : Portée de la soumission

Le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Industries Animales, lel quil est défini dans le
Réglement Particulier de 'Appel d'offres (RPAQ), ci-aprés dénommé « Maiire d'Ouvrage» lance un
Appel d'offres National Quvert pour les fournitures décrites dans le dossier d'appe! d'offres et
briévement définis dans le RPAO.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'Appel d'offres figurent
dans le RPAO.

[l 'y est fait ci-aprés référence sous le terme «les fournituresy.

Le soumissionnaire retenu, ou atiributaire, doit achever la prestation dans le délai indiqué dans le
RPAQ, et qui court, sauf stipulation coniraire du CCAP, & compter de [a date de nofification de
I'ordre de service de commencer les fravaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

Dans le présent dossier d'appel d'offres, les termes « Maitre d'Ouvrage » et « Maitre d'Ouvrage
Délégué » sont interchangeables et le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent Appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. L'Autorité contractante exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles

3.2

d'éthique professionnelle les plus strictes durant fa passation et I'exécution de ces marchés. En
veriu de ce principe, L'Autorité contraciante .

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

i. Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de Tattribution ou de Fexécution
d’'un marche.

ii. Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quicongue déforme ou dénalure les faits afin
d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché.

iil. « Prafiques collusoires » désignent foute forme d'entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires {que le Maitre d'ouvrage en ait connaissance ou non) visant a maintenir
artificiellement les prix des offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du
jeu de la concurrence. :

iv. « Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de
menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de ['attribufion ou de I'exécution d'un
marché.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que Fatiributaire proposé est, directement
ou par lintermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s'est livié @ des manceuvres
frauduleuses, des pratiques colluscires ou coercilives pour I'attribution de ce marché.

L'Autorité chargée des marchés publics peuf, a litre conservaloire, prendre une décision
d’interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, & l'encontre de
tout soumissionnaire reconnu coupable de frafic d'influence, de conflits d'intéréts, de délit d'initiés,
de fraude, de corruption ou de production de documents non auihentiques dans la soumission, sans
préjudice des poursuites pénales qui pourraient éfre engagées contre Iui.




4.1

4.2

Article 4 : Candidats admis & concourir

. Si I'appel d'offres est resireint, la consullation s'adresse a tous les candidats retenus & llissue de la
pré qualification.

. En régle générale, I'appel d'offres s’adresse a fous les enlrepreneurs, sous réserve des dispositions
ci-apres :
a. Un soumissionnaire {y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-

traitants du soumissionnaire) doit &tre d'un pays éligible, conformément & la convention de
financement ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'interét.

Un soumissionnaire peut étre jugé comme étant en situation de conflif d'intérét s :

i.est associé ou a été associé dans le passé, & une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et
autres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d'offres ; ou

ii. présente plus d'une offre dans le cadre du présent appel d'offres, & I'exception des offres variantes

autorisées selon Tarticle 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle & la participation
de sous-traitants dans plus d'une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’une décision d'exclusion.

d. Une Entreprise publigue camerounaise peut participer & la consultation si elle peut démontrer
qu'elle est (i) juridiquement et financiérement autonome, (i) adminisirée selon les régles du droit
commercial ef (iii) n'est pas sous la tutelle ou F'autorité directe voire indirecte du Maitre d'Ouvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1

9.2.

6.1.

8.2,

. Les matériaux, les matériels de 'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant éfre
fournis dans le cadre du marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance
définis dans le RPAO, et toutes les dépenses effectuées au fitre du marché sont limitées auxdits
matériaux, matériels, fournitures, équipement et services.

Aux fins de larticle 5.1 ci-dessus, le terme « provenir » désigne le lieu ol les biens sont exiraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'oil proviennent les services.

Article 6 : Qualifications du soumissionnaire
Les Soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission & engager le-Soumissionnaire ;

b. Fournir toutes les informations (compléter ou metire & jour les informafions jointes & leur
demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une pre
qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur qualification pour
exécuter le marche.

Les informalions relatives aux poinis suivants sont exigées le cas échéant :

1. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

2. Accés 4 une ligne de crédit ou disposition d'autres ressources financiéres ;
3. Les commandes acquises et les marchés atfribués ;

4, Les litiges en cours ;

5. Ladisponibilité du matériel indispensable.

satisfaire aux conditions suivantes :
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6.3.

6.4.

8.1.

a. L'offre devra inclure pour chacune des entraprises, lous les renseignements énumérés a
I'article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser las Informalions a fournir par le groupement et celles
a fournir par chaque membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent élre signés de fagon & obliger lous les membres du groupement ;

c. Lanature du groupement (conjoint ou solidaire comme cela est requis dans le RPAQ) doit éfre
précisée et justifiée par la production d'une copie de l'accord de groupement en bonne et due
forme ;

d. le membre du groupement désigné comme mandataire, représeniera l'ensemble des
entreprises vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage pour |'exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les sommes qui sont réglées
par le Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payée par le
Maitre d'Ouvrage dans son propre compte, lorsqu'il s'agit d'un groupement conjoint.

Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment détaillées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés
dans le RPAO.

Les soumissicnnaires demandant a béneficier d'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ils safisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'ariicle
32 du RGAO.

B. Dossier d’appel d’offres

Article 7 : Visite du site
Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site de livraison et ses environs et
d'oblenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, fous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de T'offre et I'exécution des foumitures. Les colts fiés & la visite du
site de livraison sont & fa charge du soumissionnaire. :

Article 8 : Contenu du dossier d’appel d’offres
Le dossier d’appel d'offres décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre-le (s) additifs (s) publié
(s) conformément 2 l'article 10 du RGAO, il comprend les principaux documents énumérés ci-
aprés :

la letire d'invitation & soumissionner {pour les Appels d'offres Restreints) ;
l'avis d'appel d'offres (AAQ) ;

le Réglement Général de 'Appel d’offres (RGAOQ) ;

le Réglement Particulier de I'Appel d'offres (RPAQ) ;

le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

le Cadre du bordereau des prix unitaires ;

le Cadre du détail quantitatif et estimatif ;

le Cadre du planning de fivraison ;

les Documents graphiques et autres éléments du dossier technique ;

les Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
le Modéles de Iettre de soumission ;

le Modéle de caution de soumission ;

le Modéle de cautionnement définitif ;

le Modéle de caution d'avance de démarrage ;

le Modéle de caution de refenue de garanlie en remplacement de [a retenue de g
le Modéle de marché ;
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r. laliste des banques el organismes financiers de 1er rang agrée par le Ministre en charge des
finances autorisés & émetire des caulions.

82 Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
' spécifications contenus dans e DAO. Il lui appartient de fournir tous les renseignements demandés
et de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier. Toute carence peut entrafner le rejet
de son offre.

Article 9 : Eclaircissements apportés au dossiet d’appel d'offres et recours

9.1. Les candidals ont jusqua une date limite précisée dans le RPAO pour demander des
éclaircissements sur un quelconque des documents du DAQ. Toute demande d'éctaircissement doit
gtre formulée par écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou courrier electronique a ladresse de
I'Autorité contractante ou du Maitre d’Ouvrage figurant sur le RPAO. L'Autorité contractante, ou [e
maitre d'ouvrage donne sa réponse par courier, télécopie ou courrier électronique 2 tous les
candidats destinataires de la lelire d'invitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une
explication de la demande d'éclaircissements, sans en identifier I'origine} a-tous ceux d'enire eux
qui entendent soumettre des propositions.

9.2 A tout moment avant la soumission des propositions, ['Autorité contractante peut, pour n'importe
quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse & une demande d'éclaircissements d'un
candidat invité les soumissionnaires & modifier I'un des documents du DAQO au moyen d'un additif.
Tout additif est publié par &crit sous la forme d'un addendum. Les addendas sont communiqués par
courrier, tlécopie ou courrier électronique & tous les candidats sallicités, et ont force obligatoire
pour eux. L'Autorité contractante peut, a sa convenance, reporter la date limite de remise des
propositions.

93. Le recours doit étre adressé l'Autorité contractante avec copies & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics et au Président de la Commission. 1l doit parvenir @ I'Auterité
contractante au plus tard quatorze {14) jours avant la date d'ouverture des offres. '

9.4. L'Autorité contractante dispose de cing {05) jours pour réagir. La copie de la réaction est fransmise a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

C. Préparation des offres

Article 10 : Modification du dossier d'appel d’'offres

10.1. L'Autorité confractante peut, & tout moment avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiafive ou en réponse a une demande d'éclaircissements formulée par
un soumissionnaire, modifier [e dossier d'appel d'offres en publiant un additi.

10.2. Tout additif ainsi publié fera parlie intégrante du dossier d'appel d'ofires conformément a l'Article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié & fous les soumissionnaires qui ont
acheté le dossier d'appe! d'offres. Ces demiers accuseront réception de chacun des additifs a
L'Autorité contractante par écrit.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour lenir compte de I'additif dans la
préparation de leurs offres, L'Autorite contractante pourra reporler, autant que nécessaire, la date
limite de dépdt des offres conformément aux dispositions de l'Article 22 du RGAO.

Article 11 : Frais de soumission
Le candidat supportera lous les frais afférents & la préparation et a la présentation de son offre, et
le L'Aulorité contractante n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni tenu de les régler, quel
que soit le déroulement ou lssue de la procédure d'appel d'offres. e

Article 12: Langue de ['offre
L'offre ainsi que foute correspondance el toul document, ¢changé entre le Sou
Maitre d'Ouvrage seront rédigés en frangals ou en anglals. Les documents ¢
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los Imprimds fournis par lo soumissionnalra pouvonl dlre rédigés dans une autre langue a
condilion d'dlro nccompagnds d'uno iaduction préelse on frangals ou en anglais ; auquel cas et
aux fing d'intarpratation de {'offro, la iroduction fara fol.

Articla 13: Documents constltuant 'offre

13.1. L'offro présontéo par lo soumisslonnalre comprandra les documents détaillés au RPAQ, diiment

romplis ot rogroupds on lrofs volumos :

a. Volume 1 : dossior adminlstratif

Il comprend :

1-Tous les documents allestanl que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclaralions prévues par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitlé les droils, {axes, impbls, colisalions, conlributions, redevances ou prélévements de
quelque nature gue ce soit ;

- N'est pas en étal de liquidalion judiciaire ou en faillite ;

- Nest pas frappé de l'une des interdictions ou d'échéances prévues par la législation en
vigueur ;

2- La caution de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAQ.

3-La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire,

conformément aux dispositions de l'article 6.01 du RGAO.

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications

Le RPAO précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les
critéres de qualification mentionnées a I'article 6.1 du RPAO.

b2. Méthodologie

Le RPAQO précise les éléments conslitutifs de la proposition technique des soumissionnaires
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des fournitures et précisant
l'organisation et le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour
les réaliser (installation, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant,
efc...).

b3. Les preuves d'acceptation des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diment paraphées des documenis & caractére

administratif et technique régissant le marché, & savoir :

1- le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

2- le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (CCTP).

b4, Commentaires facultatifs

Un commentaire des choix techniques du projet et d'éventuelles propositions.

c. Volume 3 ; Offre financiére

Le RPAO précise les éléments permettant de justifier le colt des travaux, & savoir :

1- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le modéle joint, timbrée au tarif en
vigueur, signée et datée ;

2- le bordereau des prix unitaires diment rempli ;

3- le détail estimatif dGment rempli ;

4- le sous-détail des prix et/ou la décomposilion des prix forfaitaires ;

5- l'echéancier prévisionnel de palements le cas échéant.

Les soumissionnaires uliliseront & col affet les pidces el modéles prévus danss

I'Appel d'offres, sous réserve des dispositions do ['Arlicle 17.2 du RGAQ co

formes possibles de Cautlon de Soumisslon.




13.2. Si, conformément aux dispositions des RPAQ, les soumissionnaires présentent des offres pour
plusieurs lots du méme Appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d'attribution
de plus d'un marché.

Article 14 : Montant de |'offre :

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le dossier d'appel d'offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des fournitures décrites dans 'Ardicle 1.1 du RGAO, sur la base du bordereau des prix
et du détail quantitatif et estimalif chiffrés présentés par le soumissionnaire.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et fotaux de tous les postes du bordereau de prix et
du détail quantitatif et estimatif.

14.3.Sous réserve des dispositions coniraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits,
impdts ef taxes payables par le soumissionnaire au fifre du futur marché, ou & tout autre titre
trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

144. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix iniliaux, ainsi que les modalités de révision etiou d'actualisation desdits
prix doivent élre précisées. Etant entendu que tout marché, dont la durée d'exécution est au plus
égale a un (1) an ne peut faire l'objet de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires devront étre justifiés par des sous-détails établis conformement au cadre
propose a la piece N° 8.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement
15.1. En cas d’appel d'offres Internationaux, les monnaies de T'offre devront suivre les disposilions soit
de I'Option A ou de I'Option B ci-dessous ; ['option applicable étant celle retenue dans le RPAC.

15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nalionale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix ef les prix du détail
quantitalif et estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniere suivante :

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte
engager des dépenses dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en
annexe & la soumission [e ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les
besoins en monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies de pays membres
de l'institution de financement du marche.

b. Les taux de change utilisés par le soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale
seront spécifiés par le soumissionnaire en annexe a la soumission. lls seront appliqués pour tout
paiement au titre du Marché, pour qu'aucun risque de change ne soit supporté par le
soumissionnaire retenu.

15.3. Option B ; le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et éfrangére
aux taux fixés dans le RPAQO.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif
et estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Cuvrage
spécifiée aux RPAO et dénommée « monnaie nationale ».

b. Les prix des intranis nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d'Ouvrage seron libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire

ou de celle d'un pays membre €ligible largement ulilisée dans le commerce mternatlonalgé\\,;oug;!%

15.4. Le Maitre d'Ouvrage peut demander aux soumissionnaires d'expliquer leurs besoin _eﬁ?
nationale et étrangére el de justifier qua las montants Inclus dans les prix unitai
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indiqués en annexe & la soumission, sont raisonnables ; & cetle fin, un état détaillé de ses besoins
en monnaies élrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

15.5. Durant 'exéculion des travaux, la plupart des monnaies élrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par le Maitre d'Ouvrage et 'Entrepreneur de
fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au fitre du
marché.

15.6. pour les Appels d’offres Nationaux, la monnaie est le Franc CFA.

Article 16 : Validité des offres
16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier
de I'Appel d'offres & compter de la date de remise des offres fixée par ['Autorité Contractante, en
application de l'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée
par PAutorité Contractante comme non conforme.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, I'Autorité Contractante peut solliciter le consentement du
soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit. La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO
sera de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de
prolonger la validité de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui
consent & une prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne se sera auforisé
a le faire.

16.3. Lorsque e marché ne comporte pas d'arficle de révision de prix et que la période de validité des
offres est prolongée de plus de soixante (60} jours, les montants payables au soumissionnaire
retenu, seront actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de
prorogation que ['Autorité Contractanie adressera au(x) soumissionnaire (s). La période
d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification du
marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
prévu par le CCAP. L'effet de l'aclualisation n'est pas pris en considération aux fins de
[‘évaluation.

Article 17 : Caution de soumission
17.1. En application de larticle 13 du RGAOQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de 'Appel d'offres, laquelle fera partie intégrante
de son offre.

17.2. La caulion de soumission sera conforme au moedéle présenté dans le dossier d'appel d'offres,
d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de |'approbation préalable du Maitre
d'Ouvrage. La caution de soumission demeurera valide pendant trente {30) jours au-dela de la
date limite originale de validité des offres, ou de foute nouvelle date limite de validité demandée
par [e Maitre d'Ouvrage et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositions de
I'Article 16.2 du RGAOQ.

17.3. Toule offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un
groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant ['offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17.4, Les caufions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la dale de publication des résuliats.

17.5. La caution de soumission de Fattributaire du marché sera libérée dés que ce dernier/au Signs:|

marché et fourni le cautionnement définitif requis. 3.4 gu-!&ﬁg:4,

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :
a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la pérlode de validité ;
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b. Si, le soumissionnaire relenu :
1-  Manque a son obligation de souscrire le marché en application de I'ariicle 37 du RGAO, ou

2-  Manque & son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de F'arlicle 38 du
RGAO.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires
18.1. Lorsque les fravaux peuvent éfre exécutés dans des délais d'exécufion variables, le RPAO
précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d'achévement
proposé par le soumissionnaire a lintérieur des délais spécifies. Les offres proposant des délais
au-dela de ceux spécifiés seront considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cadre mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les Soumissionnaires souhaitant
offrir des variantes techniques doivent d'abord chiffrer la solution de base du Maiire d’Ouvrage
telle que décrite dans le dossier d’appel d'offres, ef fournir en outre tous les renseignements dont
le Maitre d'Ouvrage a besoin pour procéder a I'évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications techniques, sous détails de prix et méthodes de
construction proposées, et lous autres détails ufiles. Le Maitre d'Ouvrage n'examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont T'offre conforme & la solution de
base a été évaluée la moins disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, a soumetire directement des
variantes fechniques pour certaines parties des fravaux, ces parlies de travaux doivent étre
décrites dans les spécifications techniques. De felles variantes seront évaluées suivant leur mérite
propre en accord avec les dispositions de I'Article 31.2 (g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire  I'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité  assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAO.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait étre soulevée & ce stade.

19.3. |l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon qu'elle parvienne & PAutorité Contractante au moins une semaine avant la réunion
préparatoire. Il se peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
modalités de I'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le Procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données,
y compris les réponses préparées aprés la réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont
acheté le dossier d’appel d'offres. Toute modification des documents d'appe! d'offres énumérés &
[Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de la réunion préparatoire sera faite
par ['Autorité Contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Arlicle 10 du
RGAOQ, et non par le canal du procés-verbal de la réunion preparatoire.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire & I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20: Forme et signature de l'offre

20.1. Le soumissionnaire préparera un original des documents conslilutifs de l'offre décrits & FArticle 13
du RGAQ, en un volume portant clairement l'indication « Original ». De plus le sou -W :
soumetira le nombre de copies requis dans le RPAQ, portant lindication « COPIEZ 83
divergence entre l'original et les copies, l'original fera fot.
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20.2.

20.3.
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21.3.

21.4.

Article 22:

22.1.

22.2.

Article 23:

Article 24:
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L'original et foutes les copies de ['offre devront &lre dactylographiés ou écrits a I'encre indélébile
(dans le cas des copies, des photocopies sont égalemenl acceplables) et seront signés par [a ou
les personnes diiment habiletés & signer au nom du soumissionnaire, conformément a lArticle 6.1
(a) ou 6.2 {c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou
des changements seront paraphées par le ou les signataires de ['offre.

L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de felles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de la soumission.

Article 21: Cachetage et marquage des offres

Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents consitulifs de ['offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE » selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra egalement étre
scellée, mais qui ne devra donner aucune indication sur 'identité du soumissionnaire.

Les enveloppes interieures et exterieures :

Seront adressées au Maitre d'Ouvrage a P'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'offres ;

Parteront le nom du projet ainsi que ['objet et le numéro de ['Avis d'appel d'offres indiqués dans le
RGAO, et la mention :

« AN'OUVRIR QUEN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les enveloppes intérieures porteront également le nom ef 'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permetire au Président de la Commission de renvoyer l'offre scellée si elle a été déclarée hors
délai conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de
l'article 24 du RGAO.

Si Penveloppe extérieure n'est pas scellee et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ne sera nuilement responsable si l'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

D. Dép6t des offres

Date et heure limites de dépdt des offres

Les offres doivent étre recues auprés des services du Maitre d’'Ouvrage (MINEPIA/DAG
Yaoundé), au plus tard a la date et a 'heure spécifiées dans le réglement Parficulier de I'Appel
d'offres

L'Autorité contractante peut, & son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des offres en
publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, fous les
droits ef obligations du Mailre d'Ouvrage et des soumissionnaires précédemment régis par la date
limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Offres hors délai

Toute offre parvenue a la Commission aprés la dale el heure limites fixées pour le

BRE QES

Modification, substitution et retrait des offres




24.1. Un soumissionnaire peul modifier, remplacer ou refirer son offre aprés |'avoir déposée, a condition
que la notification écrile de la modification ou du relrail, soit regue par 'Autorité Contractante’
avant 'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée
par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou F'offre de
remplacement correspondante doit étre joinle a la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT »ou
« MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de refrait de I'offre par le soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformement aux dispositions de I'article 21 du
RGAQ. Le relrait peut également étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas éfre confirmé
par une notification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas
postérieure 4 la dale limite fixée pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de [article 24.1 leur
seront envoyées sans avoir élé ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre refirée dans l'intervalle compris entre la date limite de depot des offres
et l'expiration de la période de validité de l'ofire spécifiée par [e modéle de soumission. Le retrait
de son offre par le soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de Ia
caution de soumission conformément aux dispositions de l'article 17.6 du RGAQ.

Article 25: Ouverture des plis et recours
25.1. La commission de passafion des marchés compétente procédera a l'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent y assister, a la
date, 4 'heure et a P'adresse indiquée dans le RGAQ. Les représentants des soumissionnaires qui
sont présents signeront un regisre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Relrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé & haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorisé que si la nofification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette
notification est lue & haute voix. Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de remplacement »
seront ouvertes et annoncées a haute voix et [a nouvelle ofire correspondante substituge & la
précédente, qui Sera renvoyée au soumissionnaire concerné sans avoir eté ouverte. Le
remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une
habilitation valide du signataire a demander le remplacement et lue & haute voix. Enfin, les
enveloppes marquées « modificalion » soronl ouvartes et leur contenu [u a haute voix avec l'offre
correspondante. La modification d'olfro no sora eulorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signalalre & domander la modification et est lue & haute voix.
Seules les offres qui ont &t ouvartos ol annoncéos & haute voix lors de fouveriure des plis seront
ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvarlas {'ung ap1ds fautre et le nom du soumissionnaire annoncé a
haute voix ainsi que la manlign Gvanluglle d'une modification, le prix de loffre, y compris tout
rabais (en cas d'ouverlurg (_Iaﬁ,%{[ﬁ}{@;&[{[\_ﬁﬂplérﬁﬁ) ol toule variante le cas échéant, l'existence
d'une garantie d'offre st ollg Q&L BX! ]ﬁfjiﬁlll)lll autro détail que le Maitre d'Ouvrage peut juger utile
de mentionner. Seuls 108 [alil ﬁ‘;ﬂ{?ﬂﬂﬂﬂlgﬁﬂa l'olfre annoncés & haute voix lors de Touverture

des plis seront soumig & |4V
25.4. Les chiffres (et oo modlfigill

Fﬁ E{fﬁﬁ;ij{jl formémont aux dispositions de l'article 24 du RGAO)
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25.5.

25.6.

25.7.

Il est établi, séance tenanle un procds-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabifite
des offres, leur régularité administrative, leur prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la
composition de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal & laquelle est
annexée la feuille de présence est remise a tous les participants a la fin de la séance.

A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

En cas de recours, tel que prévu par le code des marchés publics, if doit étre adressé & 'autorité
chargée des marchés publics avec copies & l'organisme chargé de la régulation des marches
publics et au Maitre d'ouvrage Delégué.

[ doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis,
sous la forme d'une letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours
diment signée par le requérant et, éventuellement, par le président de la commission de
passation des marchés.

[‘Observateur indépendant annexe & son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observatoires y afférents.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 26: Caractére confidentiel de la procédure

26.1.

26.2.

26.3.

Aucune informafion relative 4 I'examen, & P'évaluation, & la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et a la recommandation d'attribution du
marché ne sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite
procédure tant que l'attribution du marché n'aura pas été rendue publique.

Toute tentative faite par un soumissionnaire d'influencer la commission de passation des marchés
ou la sous-commission d’analyse dans I'évaluation des offres ou L'Autorité contractante dans la
décision d'attribution peut entrainer le rejet de son offre.

Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2 entre f'ouverture des plis et I'aftribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec L'Autorité contractante pour des mofifs ayant
trait & son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27: Eclaircissements sur les offres ef contacts avec le Maitre d’Ouvrage

27.1.

27.2.

Pour faciliter I'examen, I'évaluation ef la comparaison des offres, le President de la Commission
de Passation des marchés peut, s'il le désire, demander a foul soumissionnaire de donner des
éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse qui lui est apportée
sont formulées par écrit, mais aucun changemenl du montani ou du contenu de la soumission
n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire pour confirmer fa correction d'erreurs
de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de Pévaluation des soumissions
conformément aux dispositions de I'Arlicle 29 du RGAO.

Sous réserve des disposilions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés el do la sous-commission pour des questions ayant trait
a leurs offres, entre l'ouverture des plis el I'allribution du marché.

Article 28 : Détermination do la conformité des offres
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28.1. La sous-commission d'analyse procédora & un examen délailié des offres pour déterminer si elles
sont compléles, si les garanlies exigées onl &1é fournies, si les documents ont éié correctement
signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si l'offre est conforme pour 'essentie! aux dispositions
du dossier d'appel d'offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des éléments de
preuve extrinséques.

28.3. Une offre-conforme pour l'essentiel au dossier d'appel d'offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du dossier d'appel d'offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

a- Affecte sensiblement 'étendue, la qualité ou la réalisation des fravaux ;

b- Limite sensiblement en contradiction avec le dossier d'appel d'offres, les droits du Maitre
d'Ouvrage ou ses obligations au titre du marché.

¢- Est telle que sa correction affecterait injustement la compétitivité des autres soumissionnaires qui
ont présenté des offres conformes pour 'essentie! du dossier d'appel d'offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour {'essentiel, elle sera écartée par la commission des marchés
compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

285. L'Autorité Contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs dépassant
les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte lors de
I'évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire
La sous-commission s'assurera que le soumissionnaire retenu pour avoir soumis loffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux critéres de
qualification stipulés & Particle 6 du RPAO. Il est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs
30.1. La sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour 'essentiel au dossier

d'appel d'offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous-commission d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a- il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en muitipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrige, & moins que, de l'avis de la sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaite soit manifestement mal placés
auquel cas le prix indiqué prévaudra et fe prix unitaire sera corrige ;

b- Si le total obtenu par addifion ou soustraclion des sous totaux n'est pas exact, les sous totaux
feront foi et le total sera corrigé ;

c- Sl v a contradiction entre le prix indiqué en letires et en chifires, le montant en letires fera foi, 4
moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmee par le sous détail dudit prix,
auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la sous-commission d'analyse,
conformément & 1a procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du
soumissionnaire, ledit montant sera répulé l'engager.

30.3. Si le soumissionnaire ayant présenié foffre Gvaluée la moins disante, n‘acc
corrections apporiées, son offre sera écarléa ol sa garanlie pourra élre saisie.

Article 31 : Conversion an tino soulo monnale
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3.1, Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des olfres, la sous-commission d'analyse convertira les
prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de I‘offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAO.

Article 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier

32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de l'article 28 du RGAO, seront
évaluées et comparées par la sous-commission d'analyse.

32.2 En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en recfifiant son montant comme suit :

a- En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO.

b- En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifie dans le RPAQ.

¢- En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et {b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I'article 31.2 du RGAQ.

d- En ajustant de fagon appropriée, sur des bases fechniques ou financiéres, foute autre
modification, divergence ou réserve quantifiable.

e- En prenant en considération les différents délais d’exécution proposés par les soumissionnaires,
s'ils sont autorisés par le RPAD.

f- Le cas echéant, conformément aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
appliquant les rabais offerts par le soumissionnaire pour ['attribution de plus d'un lot, si cet appel
d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots ;

g- Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques proposées, si elles sont permises seront évaluées suivant leur mérite propre et
indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution
technique spécifiée par le Maitre d'Ouvrage dans le RPAQ.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix fi igurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de ['évaluation des
offres.

32.4. Sil'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport 2 l'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la
sous-commission d'analyse peut & partir du sous détail de prix fourni par [e soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces
prix sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les
justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage
psut rejeter ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
Si cette disposilion est mentionnée dans [e RPAOQ, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le code des marchés publics aux fins
d'évaluation des offres.

Article 34 : Attribution
34.1. Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont f'offre a été reconnue conforme
pour I'essentiel au dossier d’appel d'offres el qui dispose des capacilés techniques et financiéres

disante en incluant le cas échéant les rabals proposés.
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34.2. Si, selon l'article 13.2 du RGAQ, l'appel d'olfres porle sur plusieurs lots, l'offre la moins disante
sera délerminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment,
en prenant en comple les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'altribution de plus d'un
lot, ainsi que de leur plan de charges au moment de 'atiribution.

Article 35 : Droit du Maitre d’Ouvrage de déclarer un appel d'offres infructueux et

d’annuler une procédure
{ 'Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler la procédure d'appel d'offres et de rejeter
toutes les offres a tout moment avant I'attribution, sans encourir une responsabilite a 'égard du ou
des soumissionnaires affectés par la décision, ni obligation de les informer des raisons de sa
décision. Dans ce cas les soumissionnaires sont invités a refirer leurs offres dans un délai de
quinze (15) jours & compter de la date d'annulation du Marché. Passé ce délai, les offres seront
detruites.

Article 36 : Notification de ['attribution du marché
Avant l'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAO, 'Autorité Contractante notifiera
a Pattributaire du Marché par télécopie confirmée par leitre recommandée ou par tout autre moyen
que sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d'Ouvrage paiera
a 'Enfrepreneur au titre de |'exécution des travaux et le délai d'exécution.

F. Attribution du marché

Article 37 : Publication des résultats d'attribution du marché et recours

37.1. L'Autorité contractante communique & fout soumissionnaire ou administration concernée, sur
requéte & lui adressée dans un délai maximal de cing (05) jours aprés la publication des résultais
d'aftribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance
d'attribution du marché y relatif auque! est annexé le rapport d'analyse des ofires.

37.2. L'Auforité contractanfe est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du résultat de I'atiribution, les offres non retirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a 'exception de Fexemplaire
destiné & lorganisme chargé de la régulation des marchés.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé & l'autorilé chargée des marchés publics, avec copies a
l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, au Mailre d'Ouvrage ou Maitre
d'Ouvrage Délégué et au président de la commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cinq {05) jours ouvrables aprés la publication des
resultats.

Article 38 : Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par l'attributaire est soumis & la
commission de Passation des Marchés el le cas échéant & la Commission Centrale de Passation
des Marchés des Approvisionnements Généraux.

38.2 I'Autorité Confractante dispose d'un délai de sepl {07) jours pour la signature du marché a compter
de la date de réception du projet de marché adoplé par la commission des marchés competente
et souscrit par I'attributaire.

38.3. Le marché doit étre nofifié a son fitulaire dans [os clnq (5) Jours qui suivent la date de sa signature. ,‘

Atrticle 39 : Cautionnement définltif
39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la nolificalion du marché par la Direction d
Approvisionnements Généraux, I'enlrapranotir fournlra ou Mailre d'Ouvrage
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définitif, sous la forme stipulée dans le RPAQ, conformémenl au modéle foumni dans le dossier
d'appel d'ofires.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et § % du moniant du marché, peut étre remplace par
la garantie d’'une caution d'un établissement bancaire agrée conformément aux fextes en vigueur, _
et émise au profit du Maiire d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire g

39.3. Les pelites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une caution d'un établissement bancaire ou d'un organisme
financier agrée de premier rang conformément aux texles en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceplible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.
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GENERALITES
ARTICLE 1+': OBJET DE LA PRESTATION

1.1, Consistance de la fourniture

La présente consultation consiste en l'acquisition des médicaments et autres produits pour le
fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires ainsi qu'il suit :

- Soixante-huit (68) boites de désinfectant virucide, bactéricide et fongicide & large spectre d'1 kg ;
- Quarante-cing (45) gel hydroalcoolique de 500 ml

- Vingt-quatre (24} cotons hydrophiles de 500 g ;

- Qualre cent quatre-vingt (480) antibiotique benzylpenicil de procaine flacon/40 ;
- Cinquante (50) bétadine 10% dermique 125 ml jaune ;

- Quarante (40) thermométres digital 25622 g ;

- Soixante-dix (70) déparasitant pour chien boite de 12 ;

- Quarante (40) seringues vaccination 2 ml ;

- Quarante {40) seringues en verre 20 m} ;

- Quaranie (40} savons liquides classiques 2L ;

- Soixante-dix (70) blouses de travail ;

- Quarante {40) gants d'examen moyen b/100 ;

- Quarante (40) gants chirurgicaux steriles usage unique tailles 8 (paire) BTES0;
- Cinquante (50) bottes de sécurité /paire ;

- Cent (100) vitamines antistress injection ;

- Cent quarante-quatre (144) boites de fer pour animaux /100ml ;

- Quarante (40) sparadrap perforé Scmx18m ;

- Deux cent quatre-vingt (280) antibiotiques & large specire flacon/20 ;

- Soixante-dix (70} insecficide pour animaux, 1 lifre ;

- Soixante-dix (70) alcool médical, alccol ethylique 1L..

1.2. Délai et lieu de livraison

a. Le délai maximum de livraison prévu par le Maitre d'Ouvrage est de soixante (60} jours a partir de la date
de notification de 'ordre de service de commencer les prestations.

h. Le matériel, objet de la présente consultation, sera livré au niveau de la Direction des Services Vétérinaires
du MINEPIA sise & Mvog-Betsi/ Yaoundé.

1.3. Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage
Le Maitre d’Ouvrage est le Ministre de 'Elevage, des Péches et des Industries Animales.

ARTICLE 2 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

La pariicipation & la présente consultation est ouverte a toute entreprise ou groupe d'entreprises
installée en République du Cameroun et justifiant de capacités techniques et financiéres pour la fourniture
d'équipements et matériel vétérinaires.

ARTICLE 3 : CRITERES DE QUALIFICATION
3.1 - Critéres éliminatoires
. Absence et non-conformité de la caution de soumission & l'ouverture des plis ;
. Dossier administratif incomplet ou piéces non conformes au-delé de 48 heures aprés l'ouverl
offres;
- Fausse (s) déclaration (s) ou piéce (s) falsifiée (s) ;
- Absence d'une déclaration sur honneur de n'avoir pas abandonné de marché et de ne
la liste des entreprises défaillantes au cours des trois (03) derniéres années ;




- Absence d'un prix a un poste quantifié du délail quantitalifl el estimalif ;

- Absence d'autorisation d'installation en clienléle privée ;

- Non-respect de caractéristiques techniques & savoir : la durde de vie des produits pharmaceutiques (au
moins 2 ans de validité), dimensions des seringues, des gants el blouses ;

- Non-respect de plus de deux (02) sur les sept (07) criléres lechniques essentiels.

3. 2-Critéres essentiels
- Présentation générale de l'offre ;

- Accés a une ligne de crédils et autres ressources financiéres ;

- Références de IEnireprise ; .

- Prospectus en couleur conforme aux spécificalions techniques du DC ;

- Proposition technique conforme aux spécifications technigues du DC assortie de fiches techniques du
fabricant;

- Chronogramme et délai de livraison ;

- Preuves d'acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphés et signés avec la mention
« lu et approuvé »}.

N.B : Toute offre n'ayant pas respecté tous les critéres éliminatoires et obtenu au moins cing (05) « oui » sur
sept (07) des critéres essentiels sera éliminée

ARTICLE 4 : LANGUE DE L'OFFRE
Les offres seront libellées en frangais ou en anglais.

ARTICLE 5 ; LISTE DES DOCUMENTS

La liste des documents sur la qualification visée a l'article 13 du Réglement Général de la Consultation
devra étre complétée et regroupée en frois volumes insérés respectivement dans des enveloppes intérieures
et détaillée comme suit :

- Enveloppe A : pieces administratives ;
- Enveloppe B : offre technique ;
- Enveloppe C : ofire financiere.

Ces frois (03) enveloppes seront contenues dans une quatriéme et devront porter impérativement la
seule et unique mention suivante :

« AVIS DE CONSULTATION POUR UNE DEMANDE DE COTATION

N° /DCMINEPIA/CIPM/2024 DU ____ EN PROCEDURE
D'URGENCE, EN VUE DE L'ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES
PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES
VETERINAIRES

(A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT) »

Enveloppe A : dossier administratif

Le dossier administralif comprend les piéces ci-aprés datant de moins de trois (03) mois
1-  la déclaration d'intention de soumissionner timbrée (suivant modéle joint) ;
2- l'accord de groupement, le cas échéant ;
3-  [e pouvoir de signature, le cas échéant ;
4-  une atlestation de non-faillite établie par le Tribunal de Premiére Instance ;
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5- une allestation de domlclliation bancalro du soumissionnalre, délivrée par une bangue de premier ordre
agréée par le Ministére chargé dos financos du Cameroun ;

6- une quittance d'achat du dossier de vingt {20 000) francs CI‘A

7- une caulion de soumission, acquiliée a fa main, d'un montanl de deux cent cinquante-cing mille (255 000)
francs CFA délivrée ef acquitiée & la main par une banque de 1% ordre ou une compagnie d'assurance
agréée par le MINF! ;

8- une altestation de non exclusion des marchés publics délivrée par ['Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

9- une altestation délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale cerifiant que le soumissionnaire a
satisfait a ses obligations vis-a-vis de ladite caisse ;

10- une attestation de conformité fiscale délivrée par I'autorité compétente de I'administration fiscale, certifiant
que le soumissionnaire a effectué les déclarations réglementaires en matiére d'impdts pour I'exercice en
COours.

En cas de groupement chaque membre du groupement doit présenter un dossier administratif
complet, les pieces 5, 6, 7 étant uniquement présentées par [e mandataire du groupement.

Enveloppe B : Offre technique
b.1. Les renseignements sur les qualifications

a. La preuve d'avoir déja executé un (01) marche similaire (matériel vétérinaire} au cours des trois (03)
derniéres années, avec les montants desdits marchés, les coordonnées des responsables des
projels ou des Maitres d'Ouvrage ainsi que les documents justificalifs (copies des marchés ou
leftres-commande premiére et demiére pages, bordereau de livraison signé par le Maitre
d'Ouvrage ou PV de réception certifiant la bonne exécution de ces marchés) ;

b. La capacité financiére {produire une altestation de solvabilité délivrée par une institution bancaire de
premier ordre agréée par le MINFI d’au moins égale a six millions (6 000 000) francs CFA) ;

c. la preuve de n'avoir pas abandonné de marché et de ne pas figurer dans la liste des entreprises
défaillantes au cours des trois (03) dernigres annees (déclaration sur lhonneur, signée du
soumissionnaire).

b.2. propositions techniques

a. Caractéristiques techniques conformes & 80% des spécifications précisées dans le descriptii de [a
fourniture ;

b. Prospecius originaux en couleur du matériel proposé ;

b.3. le délai de livraison
Le soumissionnaire produira un chronogramme d'exécution du contrat permettant d'apprécier les
délais impartis au transport du matériel du lieu de vente au lieu de livraison.

h.4. Les preuves d'acceptations des conditions de la lettre-commande

Le soumissionnaire remettra les copies, diiment paraphées a chaque page et signées a [a derniére page
avec la menfion « lu et approuvé », des documents & caractéres administralif et technique régissant le
marché, a savoir :

a. le cahier des clauses administratives particuliéres ;

b. les spécifications techniques.

b.5. La présentation des offres
a. Les différentes parties d'un méme dossier seronl séparées par les intercalaires de couleur a
dans l'original que dans les copies, de maniére & facililer son examen.
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b. Les soumissionnaires ufiliseront exclusivement les plidces el modéles prévus dans le dossier de
consultation, sous réserve des dispositions de ['Article 17.2 du Réglement Général de [a Consultation
concemnant les autres formes possibles de caution de soumission.

Enveloppe C : Offre financiére

Elle regroupe tous les &éléments permettant de justifier le colt des prestations, & savoir :
c.1. la soumission proprement dite : en original rédigée selen le modéle joint, timbré au tarif en vigueur,
signée et datée ;
c.2. le bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires : diiment rempli ;
¢.3. le détail quantitatif et estimatif : diment rempli ;
c.4. le sous-détail des prix unitaires et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

ARTICLE 6 : PRIX ET MONNA!E DE L'OFFRE

Le prix libellé en francs CFA comprend le prix des fournitures, les taxes, le transport, la manutention et
foute autre sujetion.

Les prix du marché sont fermes et non révisables.

La monnaie de ['offre est le franc CFA.

ARTICLE 7 : PREPARATION ET DEPOT DES OFFRES

Chaque soumissionnaire produira une caution de soumission remboursable d'un montant égal a deux
cent cinquante-cing mille {255 000) francs CFA, délivrée et acquiltée & la main par un établissement bancaire
de 1er ordre ou une compagnie d'assurance agréé par le Ministére en charge des finances.

Celte caution fera partie intégrante de son offre. Elle se présentera sous forme de garantie bancaire
émise par une banque de 1er ordre ou une compagnie d'assurance agréée par le MINFI et valable pendant
guatre-vingt-dix (S0) jours & compter de la date limite de dépdt des offres.

La caution de soumission des prestataires non retenus sera automatiquement libérée ou leur sera
restituée au plus tard vingt (20) jours aprés |a publication des résultals de la demande de cotation par le Maitre
d'Quvrage a leur demande.

La caution de soumission du candidat déclaré adjudicataire du Marché sera libérée par dépdt du
cautionnement définitif prévu a f'article 12 du Cahier de Clauses Administratives Particuliéres (piece N° 4).

ARTICLE 8 : PERIODE DE VALIDITE DES OFFRES
La période de validité des offres est de quatre-vingi-dix (90) jours a parlir de la date limite de dépdt des
offres.

ARTICLE 9 : NOMBRE DE COPIES DE L'OFFRE
- Pour la soumission hors Irgne Chaque offre, redlgee en francais ou en anglals en sept (07)
exemplaires dont f'original et six (06) copies marqués comme fels.

- Pour la soumission en ligne, l'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme
COLEPS. Une copie de sauvegarde de Yoffre sous format PDF, enregistrée sur clé USB ou
CD/DVD, devra étre transmise sous pli scelle avec lindication claire et lisible « copie de
sauvegarde ».

ARTICLE 10 : ADRESSE DE L'AUTORITE CONTRACTANTE

Les offres devront parvenir au Service des Marchés Publics du MINEPIA, sis & Mvog-BetsifYaoundg,
téléphone : 222 224 541, au plus fard le a 13 heures.

Seuls seront pris en considération les plis regus dans les délais impartis par I'avis d?ﬁg@ﬂgﬁi&
cotation et présentés conformément aux dispositions du présent réglement particulier de la gpri§th S b
envois en express devront parvenir avant la date et I'heure limites fixées pour la remise des
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soient la date et 'heure de dépdt du dossier auprés de la sociélé de service spécialisée dans les envois
express.

ARTICLE 11 : OUVERTURE DES PLIS _
L'ouverture des piéces administratives, techniques et financiéres aura lieu e atd
heures, par fa Commission Interme de Passation des Marchés, dans la salle de réunions de ladite Commission,
sise a Mvog-BetsifYaoundé.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une personne de leur choix ddment mandaté.

ARTICLE 12 : CONVERSION EN UNE SEULE MONNAIE
Monnaie retenue pour la conversion en une seule monnaie : [e franc CFA.
Source du taux de change : la Banque des Etats de I'Afrique Centrale (BEAC).
Date du taux de change :

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION DE LA LETTRE COMMANDE

La Commission Interne de Passation des Marchés proposera a I'Autorité Contractante d'atiribuer le
Marché au soumissionnaire dont les offres administratives et techniques seront conformes pour 'essentiel aux
prescriptions du dossier de demande de cotation, et présentant l'offre financiére évaluée la moins-disante.

Cependant, la Commission Interne de Passation des Marchés peut juger qu'une offre est
anormalement basse. Dans ce cas, elle doit préalablement inviter le soumissionnaire & présenter les
justificatifs par écrit comme le prévoit la réglementation et 'avis de FARMP doit étre systématiquement requis
par le Maitre d'Ouvrage au cas ol les justificatifs fournis par le soumissionnaire sont jugés inacceptables.

L’Autorité Contractante se réserve le droit d'annuler la procédure de demande de cotation et de rejeter
toutes les offres 4 tout moment avant l'ouverture des plis, sans encourir [a responsabilité & I'égard du ou des
soumissionnaires affectés par fa décision, ni obligation de les informer des raisons de sa décision. Dans ce
cas, les soumissionnaires sont invités & reirer leurs offres dans un délai de quinze (15) jours & compter de la
date d'attribution du Marché. Passé ce délai, les offres seront détruites.
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CHAPITRE | : GENERALITES.

Article 1er : Objet de la lettre-commande

1.1. Objet de [a letire-commande
La présente letire-commande a pour objel |'acquisition des médicaments et autres produits pour le
fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires.

1.2.Consistance des prestations.
- Lla présente consultation consiste en facquisition des médicamenis et autres produits pour le
fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires ainsi qu'il suit :

- Soixante-huit {(68) boites de désinfectant virucide, bactéricide et fongicide & large spectre d'1 kg ;
- Quarante-cinq (45) gel hydroalcoolique de 500 ml ;

- Vingt-quatre (24) cotons hydrophiles de 500 g ;

- Quatre cent quatre-vingt (480) antibiotique benzylpenicil de procaine flacon/40 ;
- Cinguante {50} bétadine 10% dermique 125 ml jaune ,

- Quarante (40) thermométres digital 2522 g ;

- Soixante-dix (70} déparasitant pour chien boite de 12 ;

- Quarante (40} seringues vaccination 2 mi ;

- Quarante (40) seringues en verre 20 ml ;

- Quarante (40) savons liquides classiques 2 L ;

- Soixante-dix (70) blouses de travail ;

- Quarante (40) ganis d'examen moyen b/100 ;

- Quarante (40) gants chirurgicaux steriles usage unique tailles 8 (paire) BTESO;
- Cinguante (50) bottes de sécurité /paire ;

- Cent (100) vitamines antistress injection ;

- Cent quarante-quatre (144) boites de fer pour animaux /100ml ;

- Quarante (40) sparadrap perforé S5cmx18m ;

- Deux cent quatre-vingt (280) antibiotiques & large spectre flacon/20 ;

- Soixante-dix {70) insecticide pour animaux, 1 litre ;

- Soixante-dix (70) alcool médical, alcool ethylique 1L.

Article 2 : Procédure de Passation de la lettre-commande

La présente leitre-commande est passée aprés la consultation pour une demande de cotation,
n° /DC/MINERIAICIPM/2024 du relafif & [acquisition des médicaments et aulres
produits pour le fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires.

Article 3 : Définitions, atributions et nantissemenis

3.1 Définitions et attributions

L'Autorité Contractante est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des Induslries Animales.

L’Autorité en charge du controle de leffectivité de la réalisation des travaux est : Le Ministre en charge
des Marchés Publics.

Le Mailre d'Ouvrage est le Ministre de ['Elevage, des Péches et des Industries Animales ;

Le Chef de Service du marché est le Directeur des Services Vétérinaires du MINEPIA ;

L'Ingénieur de la lettre-commande est le Sous-Directeur de la Protection Sanitaire et de
FEpidemiosurveillance du MINEPIA ;

Le fournisseur est :




3.2 Nantissement

La présente letire-commande peul 8lro donnée on nantissement, sous réserve de toute forme de
cession de créance.

Dans ce cas:
- Tautorité chargée de l'ordonnancement des paiements est : le Ministre de ['Elevage, des Péches et des
Industries Animales ;
- lautorité chargée de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Elevage, des Péches et des
Industries Animales ;

le responsable chargé du paiement est le Payeur Spécialisé MINADER-MINEPIA ;

le responsable compétent pour fournir les renseignements au litre de I'exécution de la présente letire-
commande est lingénieur.

3.3 Aftributions de la mission de controle
Non applicable

Article 4 : Langue, loi et réglementation applicables
4.1.Lalangue utilisée est le frangais ou I'anglais.

4.2.Le Co-contractant s'engage & observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en République
du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la réalisation de la letire-
commande.
Si ces réglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur a la date de signature de
la présente lettre-commande venaient & étre modifiés aprés la signature de la letire-commande, les colifs
évenluels qui en découleraient directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les fournitures livrées en exécution de [a présente lettre-commande seront conformes aux normes fixées
dans les Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, la norme faisant
autorité en 1a matiére et applicable au Cameroun sera la norme [a plus récemment approuvée par l'autorité
compétente.

52. Le fournisseur étudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations de la présente letire-
commande en prenant en considération la meifleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opéraiions
de technologie similaire.

Article 6 : Pigces constitutives de la lettre-commande

Les piéces contractuelles constitufives de la présente lettre-commande sont par ordre de priorité :

- La letire de soumission ou l'acte d'engagement ;

. La soumission du fournisseur et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au cahier des
clauses administratives particuliéres et au cahier des clauses techniques particuliéres ci-dessous Visés ;

- le présent cahier des clauses administratives particuliéres ;

- les spécifications techniques (ST) et/ou le CCTP ;

- Les éléments propres & la détermination du montant de la lettre-commande, tels que, par ordre de
priorité : les bordereaux des prix unitaires, I'état des prix forfaitaires, le détail ou le devis estimalif, |2
décomposition des prix forfaitaires etlou le sous-détail des prix unitaires ;

- Le cahier des clauses administratives générales applicables aux marchés publics de fournitures mis en
vigueur par arrété n° 033/CAB/PM du 13 février 2007.
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Article 7 : Textes généraux applicables

o~

10.
1.

12.
13.
14.
19.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.
24,

Article 8 : Communication
8.1 Toules les notifications et communications écrites dans le cadre de la présente letf
devront étre faites aux adresses ci-aprés :

La présente lettre-commande est soumise aux texies génbraux cl-aprds :
la Constitution de la République du Cameroun ;
la loi n°2008/003 du 14 aviil 2008 régissant les dépdls el congignations ;
la loi n°2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de |'Elal ;
la loi n® 2023/019 du 19 décembre 2023 portant Loi de Financoes de la République du Cameroun pour
I'Exercice 2024,
le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisalion et fonctionnement de 'Agence
de Régulation des marchés publics modifié et complété par le décrel n® 2012/076/du 8 mars 2012 ;
le décret n°2011/408 du 09 décembre 2011 portant organisation du Gouvernement ;
le décret n® 2011/410 du 09 décembre 2011 poriant formation du Gouvernement ;

le décret n® 2012/074 du 08 mars 2012 poriant créalion, organisation el fonctionnement des

Commissions de passation des marchés publics, modifié et complété par le décref n® 2013/271 du 05
aofit 2013 ;

le décret n°2019/002 du 04 janvier 2019 portant réaménagement du Gouvernement ;

le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés Publics ;

le décret n°2023/08500/PM du 01 décembre 2023 fixant les modalités de transfert des fonds et valeurs
dévolus 4 la Caisse de Dépdts et Consignation ;

l'arrété n°093/CAB/PM du 05 novembre 2002 fixant les moniants de la caution de soumission et des
frais d’achat des dossiers d'appel d'offres ;

l'arrété n°033/CAB/PM du 13 février 2007 mettant en vigueur les cahiers de clauses administratives
génerales applicables aux marchés publics ;

l'arréte n°038/CAB/PM du 15 mai 2014 mettant en vigueur les dossiers types d'appel d'offres pour la
passation des marches ;

{'arrété n°00000337/MINFI du 28 février 2024 fixant les modalités d'agrément et de cessation
d'aclivités des prestataires de services de paiement par voie électronique au Cameroun ;

la circulaire n°003/CAB/PM du 18 avril 2008 relative au respect des régles régissant la passation,
I'exécution et le contréle des marchés publics ;

la circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements
des conditions économiques des marchés publics ;

la circulaire 001/CAB/PR/ du 19 juin 2012 relative a [a passation et au controle de I'exécution des
marchés publics ;

la circulaire 00001/PR/MINMAPICAB du 25 avril 2022 relative a 'application du code de marché ;

la circulaire n°00000026/C/MINFI du 29 décembre 2023 portant insfructions relatives a I'Exécution, au
Suivi et au Contréle de 'Exécution du Budget de I'Etat et des autres Entités Publics pour I'Exercice
2024 ,

la circulaire n®00007/LC/MINMAP/CAB DU 20 mars 2024 poriant instruclions relatives a la mise en
vigueur des Dossiers Types d'Appel d'Offres (DTAQ), des Manuels, Guides et Outils de Facilitation de
la Passation, de I'Exécution, du Suivi et du Controle et de la Régulation des Marchés Publics, induits
par les reformes du systéme des marchés publics ;

le ou les cahier (s) des clauses techniques générales et normes applicables aux fournitures faisant
I'objet du marché ; :

les textes [égaux régissant les corps de métier ;

d'autres textes spécifiques au domaine concerné par le marché




a- Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage en est le deslinalaire, les correspondances seront adressees
a Monsieur le Ministre de ['Elevage, des Péches et des Industries Animales.
b- Dans le cas ol le Cocontractant est le deslinalaire, les correspondances seront adressées a

8.2 Le fournisseur adressera foute notification écrite ou correspondance au Maitre d'Ouvrage avec copie
adressée dans les mémes délais, au Chef de Service et & I'Ingénieur de Ia letire-commande.

Article 9 : Ordres de service

9.1 L'ordre de service de commencer les prestations est signé et notifié au Cocontractant par le Maitre
d’Ouvrage avec copie au Chef de Service du marché, & I'Ingénieur et & 'Organisme Payeur. ,

9.2 Sur proposition du chef de service du marché, les ordres de service ayant une incidence sur Fobjectif,
fe montant ou le délai d'exécution de la lettre-commande seront signés et notifiés par le Maitre d'Ouvrage au
Cocontractant avec copie & I'Autorité Contractante, au Chef de service du marché, & I'Ingénieur du marché et 2
I'Organisme Payeur. Le visa préalable de ['Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature
de ceux ayant une incidence sur le montant,

9.3 Les ordres de service a caraciére technique liés au déroulement normal des prestations seront
directement signés par le chef de service du marché et notifiés au Cocontractant par l'ingénieur avec copie a
I'Autorité Contractante.

9.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et nolifiés au
Cocontractant par le Chef de service du marché, avec copie & lAutorité Contractante, & I'ngénieur et au
Mailre d'ceuvre.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre
cas de force majeure, seront signés par le Chef de Service du marché sur proposition de I'lngénieur et notifies
au Coconfractant par ['lngénieur.

9.6 S'agissant des ordres de service signés par 'Autorité Contractante et nofifies par le Maitre d'Ouvrage,
la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours & compter de la date de iransmission par
I'Autorité Coniractante au Maitre d'Ouvrage. Passé ce délai, l'Autorité Contractante constate la carence du
Maitre d'Ouvrage, se substitue a lui et procéde & ladite notification.

Article 10 ; Lettre-Commande & tranches conditionnelles
Non applicable.

Article 11 : Matériel et personnel du coconfractant .

11.1. Toute modification méme partielle apporiée aux propositions de loffre technique n'interviendra
qu'aprés agrément écrit du Chef de service du marché. En cas de modification, le Co-contractant les fera
remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance simitaire et en bon état de marche.

11.2. En tout élat de cause, les listes du matériel et personne! d'encadrement & metire en place seront
soumises 4 l'agrément de 'Ingénieur, dans les quinze (15} jours qui suivent la notification de l'ordre de service
de commencer les fournitures. L'ingénieur disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis avec copie
au Chef de service du marché. Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvees.

11.3. Toute modification unilatérale apporiée aux propositions en matériel et en personnel d'encadrement
de l'offre technique, avant et pendant les fournitures constitue un motif de résiliation du marché tel que visé a
l'article 74 du Code des marchés Publics.

11.4. Le fournisseur utilisera le matériel approprié dans le projet d'exécution pour la bonne exécution des

prestations selon les régles de I'art. Toute modification apportée sera nolifiée a I'Autorité Contractante, svea;
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CHAPITRE Il : CLAUSES FINANCIERES
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Article 12 : Garanties et cautions

12.1 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé & deux pour cent (2%) du montant T.7.C de la letire-commande.

Il est conslitué et transmis au chef du service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours &
compter de la date de notification de la lettre-commande.

Le caufionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la date de
réception provisoire des prestations, & la suite d'une main levée délivriée par le Maitre d'Ouvrage apres
demande du fournisseur.

12.2 Cautionnement de garantie
La retenue de garantie est fixée & dix pour cent (10 %) du montant T.T.C de la leftre-commande. La
restitution de la retenue de garantie ou du cautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois aprés la
réception définitive sur mainlevée déliviée par le Maitre d’'Ouvrage aprés demande du fournisseur.

12.3 Cautionnement d’avance de démarrage
Dans le cadre de I'exécution de la présente lettre-commande, il nest prévu aucune avance de démarrage.

Article 13 : Montant de la lettre-commande.
Le montant de la présente letfre-commande, tel qu'il ressort du devis estimatif ci-joint, est de
( ) francs CFA Toutes Taxes Comprises (TTC) ; soit :

- Montant HTVA : { } francs CFA ;

- Montantde [a TVA : ( ) francs CFA.
-AlLR.: ( ) francs CFA

- Net & Mandater : ( ) francs CFA

Article 14 : Lieu et mode de paiement.
le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n°
, ouvert au nom du fournisseur a la banque

Article 15 : Variation des prix.
15.1. Les prix de la présente lettre-commande sont fermes et non révisables.
15.2. Modalités d'actualisation des prix
L'actualisation des prix s'effectue conformément a |a réglementation en vigueur.

Article 16 : Avances
Non applicable.

Article 17 : Paiements
Les paiements seront émis sur la base des factures ou décomptes établis et présentés par le Cocontractant
et revétus du visa préalable du MINMAP le cas échéant.
Le Cocontractant sera rémunéré dans un délai maximum de quatre-vingt-dix (90} jours a compter de la date
de réception par le Maitre d’Ouvrage du dossier de paiement comprenant les documents ci-aprés :
1-  une facture en sept (07) exemplaires dont un original timbré ;
2-  trois (03) exemplaires du procés-verbal de réception dont un original et deux copies ;
3-  trois (03) exemplaires de a lettre-commande enregistré ;
4-  un dossier administrafif et fiscal complet composé des piéces suivantes :
une photocopie timbrée de la conformité fiscale ;
une photocopie [égalisée du registre de commerce ;
une photocopie timbrée de l'atfestation d'immatriculation ;
une attestation de non faillite ;
une atlestation de domiciliation bancaire ;




une altestation pour soumission en cours de validité {APS} ;
..« l'original de la quittance d'enregistrement de la lelire-commande.

Article 18 : Intéréts moratoires
Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément a I'arficle 167
du décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

Article 19 : Pénalités de retard
19.1 Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme (1/2000¢™) du montant T.T.C de la lelire-commande de base par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixe par le
marché ;

b. Un milliéme (1/1000¢m) du montant T.T.C de la lettre-commande de base par jour calendaire de
retard au-dela du trentiéme jour.

19.2 Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10 %) du monfant T.T.C
de la lettre-commande de base.

Article 20 : Régime fiscal et douanier
La fiscalité applicable & la présente [ettre-commande comporte notamment :
- les impots et taxes relatifs aux bénéfices industriels et commerciaux, y compris 'AIR qui constifue un
précompte sur l'impdt des sociétés ;
- les droits d'enregistrement calculés conformément aux stipulations du code des impots ;
- les droits et taxes attachés & la réalisation des fournitures prévues par le marché :
* des droifs et taxes d'entrée sur le terriloire camerounais {droits de douanes, TVA, taxe
informatique)
*  des droits et taxes communaux
*  ef tous autres impdts et taxes spécifiques du domaine en vigueur en République du Cameroun
lors de sa signature.
Ces éléments doivent &tre intégrés dans les charges que I'entreprise impute sur ses coilts d'intervention et
constituer l'un des éléments des sous-détails des prix hors taxes. Le prix TTC s'entend TVA incluse.

Article 21 : Timbres et enregistrement de la lettre-commande,
Sept (07) exemplaires originaux de la lettre-commande seront timbrés et enregistrés par les soins et au
frais du Co-Contractant, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Hi : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 22 : Brevet.

Le fournisseur garantira le Maitre d'Quvrage contre toute réclamation des tiers touchant & fa contrefagon
ou & l'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droit de création industrielle résultant de
I'emploi des fournitures ou de feurs composants.

Article 23 : Délai et lieu de livraison
23.1 Le détai maximum prévu par le Maitre d'Ouvrage pour la livraison des fournilures, objet de la présente
demande de cotation est de soixante (50) jours & pariir de la date de notification de Fordre de, S&§

commencer les prestations.
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23.2 Le matériel, objet de la présente lettre-commande, sera livré 4 Ia Direclion des Servi
sis a Mvog-Betsi /Yaoundé.
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Article 24 : Roles et responsabilltés du Co-Contractant

_ Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture dos biens tels que décrits dans les Spécifications
techniques, sous le controle du Maitre d'CEuvro ou Ingénieur el ce conformément a la présente [ettre-
commande et aux régles et normes en vigueur.

Article 25 : Transport ef assurances

25.1. Emballage pour le transport

Le fournisseur doit prendre toutes les disposilions nécessaires pour que les fournitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au fransport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
Co-conlractant doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventuellement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.

25.2, Assurance
Les risques de toute nature pendant le transport jusqu'au licu de livraison doivent étre couverts par une
assurance prise par le Co-conlractant.

Article 26 : Essais et services connexes
- l'opération de mise en cauvre ;

D'une maniére générale, les fournitures seront approvisionnées et mises en ordre de maiche au lieu de
livraison. Cet approvisionnement est entiérement & la charge et sous I'entiére responsabilité du fournisseur.
Seront donc prévus dans l'exécution des foumitures, outre la livraison sur site, la remise en I'état de tous biens
éventuellement détérioré par les opérations de mise en place du materiel, objet de la fourniture ;

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au moins avant la réception provisoire transmetire
au Maitre d'Ouvrage les documents suivants :
- une copie de la facture du fournisseur décrivant les fournitures indiquant leurs quantités, leur prix ef le
montant total ;
- la natification de fa livraison.

Article 28: Réception provisoire

Avant la réception provisoire, le foumisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'ingénieur,
a l'organisme payeur, l'organisation d'une visite technique préalable a la réception.

28.1, Epreuves comprises dans les opérations préalables a la réception

Avant la réception provisoire, le fournisseur demande par écrit au Chef de service avec copie a
I'ingénieur, l'organisation d'une visite technique préalable & la réception.

Celte visite comporte entre autres opérations :
la vérification qualitative et quantitative des fournitures a livrer ;
les épreuves éventuellement prévues par les spécifications techniques ;
la constatation éventuelle de l'inexécution des fournitures prévues au conlrat ;
[a vérification de tous [es documents exigés lors de la réception provisoire ;
Si toutes les conditions ci-dessus sont remplies, le fournisseur peul proposer une dale po

provisoire.




La réception technique fait l'objet d'un procés-vorbal drossé sur le champ et portant proposition
d'acceptation, de mise & réparer, & bonifier ou de rejel, qui est transmis & la commission pour décision. Ce
procés-verbal est signé par le Maitre d'Ouvrage ou son représentant, ['Ingénieur, le représentant de la
structure bénéficiaire et contresigné par le fournisseur.

28.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants :

1. Le Maitre d'Ouvrage ou son représentant Président ;

2. Ulngénieur de Iz letire-commande Rapporteur ;
3. Le Chef de Service de la leftre-commande Membre ;

4. Un représentant du MINMAP Observateur ;
5. Un représentant du Service des Marchés Publics du MINEPIA ---— Membre ;

6. Le comptable-matiéres auprés du cabinet du MINEPIA —-eeeeeememmmv Membre ;

7. Le Coconiractant ou son Représentant Membre.

Les membres de la commission de réception sont convoqués au moins dix jours avant la date de reception.
Le fournisseur est convoqué a [a réception par courrier au moins dix {10} jours avant la date de [a réception. |l
est tenu d'y assister (ou de sy faire représenter). Son absence équivaut & l'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

. La Commission examine le procés-verbal des opérations préalables a la réception et procéde a la
réception provisoire des fournitures s'il y a lieu.

La réception provisoire fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par au
moins le tiers des membres, y compris le président, de la commission.

Le procés-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d'achévement des travaux.

28.3. Il n'est pas prévu de réception partielle dans le cadre de ce conlrat.

28.4. Le délai de garantie court a compter de la date de la réception.

Article 29 : Documents a fournir aprés réception provisoire

Le foumisseur fournira & la réception provisoire les documents indiqués a F'article 27 du présent CCAP et
notamment manue! d'entretien et d'uiilisation.

Article 30 : Délai de garantie

30.1. La durée de garantie est de trois (03) mois & compter de la date de réception provisoire des
fournitures.

30.2. Pendant la période de garantie, le Co-conractant est tenu de maintenir & ses frais les fournitures en
état de fonctionnement, c'est-a-dire assurer dans les dix (10} jours de la nofification de [a panne par
I'Administration et sur le fieu d'emploi, la remise en état du matériel pour toutes les pannes consécutives ou
non, a des vices de construction ou & des défauts de fabrication. |l reste entendu que le Co-Coniractant
supportera les frais de réparation résultant d'un vice de construction ou d'un defaut de fabrication.

Si pour une raison quelconque, le Co-Contractant ne pouvait entreprendre sur place [a réparation, les frais
de transport des matériels etfou accessoires de leur fieu d'utilisation & I'atelier de réparation sont entiérement &
sa charge.

Dans le cas ol le Co-Contractant, aprés nofification écrite, n'assurerait pas avec la diligence souhaitée la
remise en état du matériel défectueux, Administration se réserve le droit d'y procéder aux frais du Co-
Contractant.

‘Si malgré ces interventions, les matériels continuaient & ne pas fonctionner normalement, le
est tenu de les remplacer & ses frais. La durée de garantie sera




- prolongée d’autant pour la durée de I'immobilisation des matériels si celte derniére excede les dix (10)

jours de la notification de la défaillance ;
- renouvelée intégralement dans le cas de remplacement des matériels.

Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit de facturer au Co-Contractant les frais correspondants au manque
a gagner résultant de I'arrét des matériels pendant la période de garantie.

La retenue de garantie est fixée & 10% du montant T.T.C de la letire-commande.

La restitution de fa retenue de garantie sera effectuée dans un délai de trente (30) jours aprés la réception
définitive par la main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage sur demande du Co-Contractant.

Article 31 : Réception définitive

31.1. La réceplion définitive s'effectuera dans un délai maximal de trente (30) jours & compter de I'expiration
du délai de garantie.

31.2. La procédure de réception est la méme que celle de la réception provisaire.

31.3. La réception définitive marque la fin du marché. La signature contradictoire du décompte général et
définitif par le Maitre d'Ouvrage et le Co-contractant cldt définitivement le marché sauf en ce qui concerne la
retenue de garantie et éventuellement les intéréts moratoires.

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation de la lettre-commande
La lettre-commande peut &tre résiliée comme prévu 4 la section I, sous-section |, Paragraphe 2 du décret
n°® 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des marchés publics et également dans les conditions sfipulées aux
articles 57, 58 et 59 du CCAG, notamment dans I'un des cas de :
- retard de plus de 15 jours calendaires dans I'exécution d'un ordre de service ;
retard dans les fournitures entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant des fournitures ;
refus de la reprise des fournitures mal exécutées ;
défaillance du fournisseur ;
non-paiement persistant des prestations.

Article 33 : Cas de force majeure

33.1 Le Co-Coniractant notifiera dans les plus brefs delais par écrit au Maitre d'Ouvrage l'existence de
la force majeure et ses motis. S'il regoit les instructions contraires du Maitre d'Ouvrage, le Co-Contractant
confinuera a exercer les obligations qui sont les siennes dans le cadre de la présente letire-commande et
s'efforcera de trouver fout moyen raisonnable pour exécuter les obligations entravées par la force majeure.

33.2 Aux fins de la presente clause, le terme “force majeure” désigne un événement échappant au
contrdle du Co-Confractant et qui n'est pas atlribuable a sa faute ou a sa négligence et qui est imprévisible,
irréductible, insurmontable et inévitable.

33.3 En cas de force majeure, le Co-Contractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti le
Mailre d'Ouvrage de son intention d'évoquer cette force majeure et ce, avant la fin du dixieme (108 jour qui
a succeéde a F'événement. En tout état de cause, il appariient au Maitre d'Ouvrage d'apprécier les
circonstances.

Article 34 : Différends et litiges
~ Les diftérends ou liiges nés de I'exécution de la présente leftre-commande peuvent faire

administratif camerounais territorialement compétent.

£
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Article 35 : Edition et diffusion de la présente lettre-commande
Dix (10) exemplaires de la présente lelire-commande seront édités et diffusés par les soins du
fournisseur et fournis & 'Autorité Coniractante.

Article 36 et dernier ; Entrée en vigueur de la letire-commande
La présente letire-commande ne deviendra définitive qu'aprés sa signature par le Maitre d'Ouvrage. Elle
entrera en vigueur dés sa nofification au fournisseur par ce dernier.
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Description des médicaments et autres produits pour le fonctionnement des
cliniques publiques vétérinaires

Caracteéristiques techniques des produits ef matériels

NO

Désignation

Quantité

Caractéristiques

DESINFECTANT VIRUCIDE, BACTERICIDE ET
FONGICIDE A LONG SPECTRE D't KG.

68

Poudre pour solution @ usage externe composé du
Monopersulfate de potassium + dodécyl benzéne
sulfonate + acide malique + acide sulfamigue

GEL HYDROALCOOLIQUE 500 ML

45

Produit : Gel désinfectant pour main
Type : hydroalcoolique

Volume : 500 mL

Virucide : Oui

Bactéricide : Oui

Fongicide : Oui

COTON HYDROPHILES 500G

24

Coton hydrophile 500g blanchi 100 % ouate, pliage
accordéon.

Coton non stérile, absorbe les fluides biologiques.
Peut s'utiliser avec du sérum physiologique, du
désinfectant ou solution antiseptigue pour nettoyer
une plaie, coupure ou égratignure.

Coton doux pour la peau et adaptée a une utilisation
médicale.

Sachet de 500 g, existe aussi en sachei de 250g.

ANTIBIOTIQUE BENZYLPENICIL DE
PROCAINE FLACON/40

480

Benzylpénicilline procaine 120.000 U.I. -
Benzylpénicilline benzathine 80.000 U.1. - Suifate de
dihydrostreptomycine éq. & 200 mg base Excipients
g.s.p. 1ml

Flacon de 100 ml

ESPECES CIBLES: Chevauy, bovins, ovins, caprins,
porces, chiens, chafs

BETADINE 10% DERMIQUE 125 ML JAUNE

50

Bétadine Demique 10% est un antiseptique
contenant de la povidone iodée.
Ce médicament est traditionnellement préconisé pour

- Antisepsie des plaies ou briilures superficielles peu
étendues ;

- Traitement local d'appoint des affections de la peau
et des mugueuses infectées ou risquant de s'infecter

- Antisepsie de la peau du champ opératoire.

Substance active (pour 100ml} :
Povidone iodée : 10g

Autres composants : glycérol, éther laurigue de
macrogol (8), phosphate disodique dihydraté, acide
cilrique monohydraté, hydroxyde de sodium, eau
purifiée.

THERMOMETRE DIGITAL 2522G

40

Le thermométre électronique digital est un modéle a
usage oral, axillaire ef rectal.
Caracténistiques techniques :

- Plage d'affichage 32.0°C - 42.9°G;
- Précision de £ 0,1°C;

- Mémoire; derniére lecture;
- Fonclion beeper;

- Aulosave demiére lecture;

3 *
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NO

Désignatlon

Caraclérlstiques

| Quantitg |

- Are oulomatiquo;

- B3oMtior on plnstiquo;

- Manuol multilingtre et boite;
- CE ol FDA approuvés ;

- Ballerie LRMI - 1.5V,

DEPARASITANT POUR CHIEN BOITE DE 12

70

Composition : Niclosamide :400 mg ; Lévamisole 20
mg ; Excipient g.s.p. : 1 comprimé
Utilisalion chez les animaux de compagnie

SERINGUE VACCINATION 2ML

40

Modéle : 2ml

Taille : 13cm * 6em * 3cm

Matériel : En plastique En Acier
Couleur : Vert, rouge, jaune, blanc
Emballage : Carions

SERINGUE EN VERRE 20ML

40

Modéle : 20ml

Taille : 13cm * 6cm * 3cm

Matériel : En plastique En Acier
Couleur; Vert, rouge, jaune, blanc
Embaliage : Cartons

10

SAVONS LIQUIDES CLASSIQUES 2 L

40

Type du produit : Détergent Liquide

Paifum : Classique

Capacite : 2L

Usage : Désinfecte, détache, blanchie
Applicable : Cuisines, salles de bains, loileties,
poubelles, sols Efficace

Categorie : Supermarché

Format : Liquide

11

BLLOUSE DE TRAVAIL

70

12

GANTS D'EXAMEN MOYEN B/100

40

En latex

Sans poudre
Taille L
Paquet de 100

13

GANTS CHIRURGICAUX STERILES USAGE
UNIQUE TAILLE 8 (PAIRE) BTES0

40

+ Matériaux : en latex de caoutchouc nature!,
excellente élasticité et une haute résistance ala
perforation et aux déchirures.

+ Formulation ; - 60% HA Latex (Natural Rubber
Latex), Stabilizer, Freesi! (Antifoam), ZDBC (Zinc
Dibutyldithiocarbamate Accelerator), ZDEC {Zinc
Diethyldithiocarbamate Accelerator), Zn0O (Zine
Oxide}, TiO2 (Titanium Dioxide), Sulphur (Sulphur),
Anti-Oxidant (Anti-Oxidant), Dispersing agent,
Polyacrylic polymer, Biocide (Anti-bacteria) ;

- Ne contient pas de Thiuram, Methanethio!
(Mercaptain) &

Benzothiazole ;

- Ne contient pas de phtalates, ni de dérivés d'origine
animale.

+ Aspect : - Surface . micro-texiurée ;

- Manchette & bord roulé garantissant I'ancrage sur

{'avant-bras et permetiant d'eviter que tou liguidstes:

coule dans le gant.
* Coloris : blanc,
+ Dimensions : Taille M (7/8), man




NO

Désignation

Quantité

Caractéristiques

longueur.

14

BOTTES DE SECURITE /PAIRE

50

Botte 100% étanche, Semelle intérieure de forme
anatomique, Semelle anti-glissement classe de
sécurité S5 et SRC, résistante aux huiles et graisses
minérales, animales et végétales, désinfectants,
fumier, solvants, divers

produits chimique

En caoutchouc pointure, 42, 43, 44, 45, 46,47 en
quantité égale

15

VITAMINE ANTISTRESS INJECTION

100

emulsion injectable aqueuse

COMPOSITION:

Vitamine A 50.000 U.I. Vitamine PP 5 mg Mg
hypofosf. 1 mg

Vitamine D3 25.000 U.1. Vit.B12 0,01 mg Cobalt chi,
0,02 mg

Vitamine B 10 mg Vitamine E 4 mg Cuivre sulf. 0,1
ng

Vitamine B2 0,04 mg Choline citr. 5 mg Zinc sulf. 0,1
mg

Vitamine B6 1 mg Inosito! 2 mg Mangan.sulf. 0,1 mg
Pantothenol 2 mg Methionine 5 mg Excipient g.s.p. 1
ml

16

BOITE DE FER POUR ANIMAUX /100ML

144

Solution injectable et buvable.

Espéces cibles : Bovins, ovins, caprins, équins,

porcins, chiens ef chats.

Un ml contient :

Substance(s}) active(s) :

FeI..o. e eresssissssssnsass s s nnaes (sous forme

de citrate ammoniacal)  1,7600 mg

Cyanocobalamine(?) .....oecvvieenens 0,0250 mg

Nicotinamide(™) ........cccerueensd 20,0000 mg

Cobalt ..o {sous forme de digluconate)
0,0065 mg

Excipient(s) :

Alcool benzylique (E1519) ............... 20,8000 mg

17

SPARADRAP PERFORE 5CMX18M

40

Sparadrap perforé 5M X18 CM

18

ANTIBIOTIQUES A LARGE SPECTRE
FLACON/20

280

Solution injectable.

Solution claire, jaune a brun-orange.

19

INSECTICIDE POUR ANIMAUX, 1 LITRE

70

Solution de deltaméthrine 2.5%
Désinfectantfinsecticide & usage vétérinaire
Composition : Par ml contient Deltaméthrine 25 mg
Indications ; La deltamélhrine est utilisée comme
solution de trempage ou de pulvérisation pour la
prévention et le irailement des infestations
ectoparasites chez la bétall, les animaux de
compagnie el les moulons pour las parasites
suivanls : [a gale, los poux, los liques, les
Condilions da slockago : Consorver & Mgwgeses

°G. dans un ondrolt fralo ot soc, & fabfi s iumicre [N

du solell ol do la lumldro. Forfall : §
gggg;;gg*gg:ggenv;\nom LA
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NO

Déslgnation

Quantité

Caractéristiques

20

ALCOOL MEDICAL ALCOOL ETHYLIQUE 1L

70

Alcool médical alcool éthylique 1L

Dosage : alcool 70

Forme physique : Liquide

Nom du produit : Solution d'éthanol a 70%
Indice de pureté ; Ethanol : 68% (GC-TCD) Eau
28%- 32% (GC-TCD)

Couleur : Clair

Conditicnnement : Flacon de 1L

TR

Ofencanant
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PIECE N°6 : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES




Cadre du bordereau des prix des unitairos

. Libellé ou désignation prix unitalre en toutes lettres hors » Prix en chiffres
h T.V.A Unite HTVA
01 Virunet 1kg U
L'UNIE & ooreericrerevre e francs hars TVA

02 Gel hydroalcoolique bactol U
L'UNité & ..o e eeeen e francs hors TVA

03 Coton hydro U
L'UNitE A voveveveeeeiee e veeeennnn francs hors TVA

04 Antibiotique combikel benzylpenicil de procaine u
L'unité & ..o envnnn francs hors TVA

05 Betadine 10% dermique U
Funit€ & ........ccocvevereeeinnnn.. fr@NCS hors tva

06 Thermometre digital U
funité @ .oovvenevveeee ... francs hors tva

07 Vermicanis U
[unité a.. reerineeeneeenes Jrancs hors tva

08 Senngue vaccmatlon U
FUNItE & v, fTENCS hOTS tva

09 Seringue en verre U
l'unité & .. .....francs hors tva

10 Savon l:qmde pax lemonIcIaSSIque 2| U
funite a.. ...francs hors tva

11 | Blouse de iravail U
PUNItE A ..ocecevveevieevneeene.. fTANCS hors fva

19 Gant d’examen gqualatex moyen U
FUNIEE A vovvverrcrveevennnenn o francs hors tva

13 Gants chirurgicaux steriles usage unique U
UNItE & .ovevv v e vecennne . franes hors fva

i Bottes de securite U
FUnit@ A .ovvver v cvnves ee v francs hors tva

15 Vitamine stressvita injection U
Funité & ......c..nvsvneeeee..... francs hors tva

16 Fercobsang U
funité a..........c.ceeo...............francs hors iva

17 Sparadrap perfore u
PUNIE A ovvveeevvveerenveneennn francs hors tva

18 Antibiotique tenaline oxytetracycline U
l'unit€ a....o.eceovevveveneee.nnn francs hors tva

19 Insecticide deltamethrine; U
lUnité @ ..oveeeirnierirevenn. francs hors tva

20 Alcool medical alcoo! et hylique U
Lunité a.........coceeeeeveennnnnnn francs hors TVA

NOm du SOUMISSIONNAITE vuvvirvrirerarereesrressensssermrssessiasssssesssssesssssssesssssasss

finsérer le nom du Soumissionnaire]
SIGNALUNE ..ot et se s bbbt anbes finsérer Ia signature]

DB cuuvevererserrirerersirnisirnisisstsnresess e rerss s ense e ena e enes finsérer la




PIECE N°7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF
ET QUANTITATIF




Cadre du défail estimatif

o CARACTERISTIQUES Unité Qe PU PTHTVA
01 | Virunet U 68
02 Gel hydroalcoolique U 45
03 Coton hydro meddia 500g U 2%
04 Antibiotiqu.e.combike[ . u

benzylpenicil de procaine 480
05 Betadine 10% dermique U 50
06 Thermometre digital U 40
07 Vermicanis boite de 12 U 70
08 Seringue vaccination 2ml U 40
09 Seringue en verre 20mi U 40
10 Savon liquide u 40
11 Blouse de {ravalil U 70
12 Gant d'examen qualatex U 40
i3 Gants chi.rurgicaux steriles U

usage unigue 40
14 Bottes de securite /paire u 50
15 Vitamine stressvita injection U 100
16 Fercobsang U 144
17 Sparadrap perfore Scmx18m u 40
18 Antibiotique.tenaline U

oxytetracycline 280
19 Insecticide deltamethrine; 70
20 Alcool medical alcool ethylique 70

PRIX TOTAL HORS TAXE
IR (2,2% ou 5,5%)
TVA (19,25%)
PRIXTTC
NAP

NOM AU SOUMISSIONNEINE .vvvervvveererreseressnesssssissersssesssssseerssesssssssssesssssassisssisssessasssesssssssmsssessssssssssesssssssanees
[insérer le nom du Soumissionnaire]
Signature

..............................................................................................................................

AD 15T '
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PIECE N°8 : PROJET DE LETTRE-
COMMANDE




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L’ELEVAGE, DES PECHES MINISTRY OF LIVESTOCK, FISHERIES
ET DES INDUSTRIES ANIVALES AND ANIMAL INDUSTRIES
LETTRE-COMMANDE N° [L-CIMINEPIA/CIPM/2024 PASSEE APRES
LA DEMANDE DE COTATION N° {DC/MINEPIAICIPM/2024 DU EN

PROCEDURE D'URGENCE, EN VUE DE L’ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES
PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES

MAITRE D'QUVRAGE : MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES
TITULAIRE:
OBJET : ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES PRODUITS POUR LE
FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES.
MONTANT | TOTALHT.:
TVA (19,25%)
A.LR. (2,2 ou 5,5%)
NET A MANDATER
TOTALT.T.C.
LIEU DE LIVRAISON . DIRECTION DES SERVICES VETERINAIRES (DSV) SIS A MVOG-BETSI/
YAOUNDE
DELAI DE LIVRAISON : {_)JOURS.
FINANCEMENT . BUDGET DE FONCTIONNEMENT EXERCICE 2024.
IMPUTATION . 5831055 01330001 360680 953
SOUSCRITE LE eererererererarararaseneneenanen
SIGNEE LE eveveveresereressesssasasassseaes
NOTIFIEE LE eeeeereresessssresasesanerasenen
ENREGISTREELE  foveveveeeeeeeeeeseseneneenevenas

Entre :




R = opasth { Mk LT A TR s i s e
A

1 ~ Le Gouvernement de la République du Cameroun, représenté par le Ministre de I'Elevage, des
' Péches et des Industries Animales.

Dénommeée ci-aprés «LE MAITRE D’OUVRAGE.»

D'une part,
Et

L'Entreprise

B.P. a tél Fax

N°R.C:
N° Contribuable :

Représentée par Monsieur/Madame , son Directeur Général, dénommée ci-
aprés « le Cocontractant »

D'autre part

Il est convenu et arrété ce qui suit :




Titre |
Titre Il

Titre 11l

Titre IV :

SOMMAIRE

Cahlor des Clausos Administralivos Particulidres (CCAP)
Cahlor dos Clausos Tochnlquos Particuliéres {(CCTP)
Bordereau des Prlx Unilalres {BPU)

Détail ou Devis Estimatif (DE)

2.1

-3
X “ Uck “\
S.OFs nﬂﬁﬂ 1
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PAGE ET DERNIERE DE LA LETTRE-COMMANDE N° IDCIMINEPIA/CIPM/
2024 PASSEE APRES LA DEMANDE DE COTATION N° IDCIMINEPIA/CIPM/2024 DU
EN PROCEDURE D'URGENCE, EN VUE DE L'ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET

MAITRE D'OUVRAGE :

TITULAIRE:

OBJET

MONTANT

LIEU DE LIVRAISON

DELAI DE LIVRAISON

AUTRES PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES

MINISTRE DE L'ELEVAGE, DES PECHES ET DES INDUSTRIES ANIMALES

ACQUISITION DES MEDICAMENTS ET AUTRES PRODUITS POUR LE
FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES.

TOTALH.T.:
TVA (19,25%)
ALR. (2,2 ou 5,5%)
NET A MANDATER
TOTAL T.T.C.

DIRECTION DES SERVICES VETERINAIRES (DSV) SIS A MVOG-BETS!
IYAQUNDE.
(_) JOURS.

Lu et accepté par le fournisseur

Yaoundd, Ie v

Signé par I'Autorité contractante,

Yaoundé, le

Enregistrement

ZOUE DU
e O e
e .
" o
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ANNEXE 1 : MODELE DE DECLARATION D’INTENTION DE
SOUMISSIONNER

Je soussigng,
Nationalite :
Domicile :
Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de findiquer la qualité du signataire], aprés avoir pris connaissance du dossier
de consultation National n® findiquer fa nature de la prestation].

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cette consultation.

Faita le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire




cad e o -

RS

ANNEXE 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigné [indiquer le nom et la qualité du signataire]
représentant la société, lentreprise ou le groupement™..........c.cco..... dONL l& siége social est a
................................. inscrite au registre du commerce de .....——............ sous le n°

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pigces figurant ou mentionnées au Dossier de
consultation y compris les additifs N°

- Me soumeis et m'engage & livrer les fournitures conformément au Dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'ai éfabli moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,

lesquels prix font ressortir le montant de l'offre & fen chiffres et en letires] francs
CFA Hors TVA, et & francs CFA Toutes Taxes Comprises. fen chiffres ef en
lettres]

- M'engage a livrer les fournitures dans un délai de jours.

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai 60 jours & compter de la date limite de remise
des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

{'Administration se fibérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner credit au
compte n° ... ouvert au nom de auprés de la banque
Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous, vaudra engagement entre nous.

Faita le |

Signature de

en qualité de diment autorisé & signer les soumissions pour

et au nom de®




ANNEXE 3 : MODELE DE CAUTION DE SOUMISSION

Adressée & Monsieur le Ministre de [Elevage, des Péches et des Industries Animalesc le Maitre
d'Ouvrage »

Attendu que le Co-contractant __ , Ci-dessous désignée « le
soumissionnaire » a soumis son offre en date du pour I'acquisition des médicaments et autres
produits pour le fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires au Ministére de I'Elevage, des Péches et

des Industries Animales ci-dessous désignée « ['offre » et pour laquelle il doit joindre un cautionnement
provisoire équivalant a findiquer le montant] Francs CFA,

Nous [nom et adresse de [a banque], représentée par
. [noms des signataires], ci-dessous désignée «la banque » déclarons
garantir le paiement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiqguer le montan{] Francs CFA, que
la banque s'engage a regler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires. '

Les conditions de celte obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire l'offre pendant la période de validité spécifiée par Iui sur l'acte de
soumission ; -

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu nofifier atiribution du marché par le Maitre d’Ouvrage pendant la
période de validité :

¥~ manque & signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
¥ mangue a fournir ou refuse de fournir e cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer au Maitre d’Ouvrage un montant allant jusqu’au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre d’Ouvrage soit
tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre d'Ouvrage notera que le
montant qu'il réclame lui est dii parce que I'une ou I'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont
remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition{s) a (ont) joué.

L.a présente caution enfre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d'Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant a la faire jouer devra parvenir & la
banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne [e présent engagement
et ses suites.

Signé et authentifié par fa banque a

[Signalure de Ia hanque]




ANNEXE 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de la Caution : N°

Adressée au Ministre de fElevage, des Péches et des Industries Animales, Cameroun, ci-dessolg "
désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Aftendu que [nom et adresse du co-contractant}, ci-dessous désigné « lo
co-contractant », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », & réaliser la fourniture des
medicaments et autres produits pour le fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires au Ministére de
lElevage, des Péches et des Industries Animales a Yaoundé.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Co-contractant remetira au Maitre d'Ouvrage un
cautionnement définitif, d'un montant égal a [indiquer e pourcentage compris entre (2 et § %)] du montant de
la tranche du marché correspondante, comme garantie de l'exécution de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marcheé,

Attendu que nous avons convenu de donner au Co-contractant ce cautionnement,

Nous, [nom et adresse de banque],
représentée par [noms des signataires], ci-
dessous désignée « [a banque », nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de
huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le Co-contractant n'a pas satistait 2
ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'd concurrence de la somme de
[en chiffres et en lettres].

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en veriu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente a la nofification de toute modification, additif ou changement,

Le présent cautionnement définitif enire en vigueur dés sa signalure et dés nofification au Co-
conlractant, par le Mailre d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de indiquer le
délai] & compter de la date de réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre sans demande expresse de nofre
part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au fitre de la présente garantie devra
étre faite par letire recommandée avec accusé de réception, parvenue 3 la banque pendant la période de
validite du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le
présent engagement et ses stites.

Signé et authentifié¢ par la banque a ...................

[signalure de la banque]




ANNEXE 5 : MODELE DE CAUTION DE RETENUE DE
GARANTIE

Banque :
Référence de la Caution_: N°
Adressée : Minisire de ]'Elevage, des Péches et des Industries Animales
[Adresse du Maitre d'Ouvrage]

Ci-dessous désigné « e Mailre d’'Ouvrage »

Altendu que [nom ef adresse du cocontractanf], ci-dessous
désigné « le cocontractant », s'est engagé, en exécution du marché, & réaliser I'acquisition des medicaments
et autres produits pour [e fonctionnement des cliniques publiques vétérinaires au Ministere de 'Elevage, des
Péches et des Industries Animales a Yaoundé

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée & [pourcentage inferieur &
10% & préciser] du montant du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner au coconfractant cefte caution, nous,
[nom et adresse de
banque], représentée par [noms des
signataires], et ci-dessous désignée « |a banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a ['égard
du Maitre d'Ouvrage, au nom du cocontractant, pour un montant maximum de
[en chiffres et en lettres], correspondant & [pourcentage inférieur & 10%

a préciser] du montant du marche(10).

Et nous nous engageons a payer au Maitre d'Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le coconiractant n'a pas safisfait a ses

engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre d’Ouvrage au titre du marché madifié le cas
échéant par ses avenants, sans pouvoir différer [e paiement ni soulever de contestation pour quelque motif

que ce soit, toute (s) somme (s) dans les fimites du montant égal a [pourcentage inférieur & 10% & préciser]
du montant cumulé des travaux figurant dans le décompte définifif, sans que le Maitre d'Ouvrage ait & prouver
ou & donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous
liberera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu de [a présente garantie et nous dérogeons par
la présente a la notification de toute modification, additif ou changement.

La présente garantie entre en vigueur dés sa signature. Elle sera libérée dans un délai de trente (30)
jours & compter de la date de réception définitive des fravaux, et sur mainlevée délivriée par le Maitre
d'Ouvrage.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'OCuvrage au titre de la présente garantie devra
étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de
validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui conceme le présent engagement
et ses suites.

Signé et authentifié par la banque a le
[Signaiure de la banque]

cY §ﬂaﬂlslﬂ;#
AN 0 PALSINY




PIECE N°10 : GRILLE D’EVALUATION




CRITERES ET GRILLES D'EVALUATION DES OFFRES RELATIVES A LA DEMANDE DE COTATION N°

[DCIMINEPIA/CIPM/2024 DU

ET AUTRES PRODUITS POUR LE FONCTIONNEMENT DES CLINIQUES PUBLIQUES VETERINAIRES.,

EN PROCEDURE D'URGENCE, EN VUE DE L'ACQUISITION DES MEDICAMENTS

L.a Commission d’Analyse évaluera les offres suivant les critéres et grilles de notation ci-apres :

NO

Critéres

COTATION

QOUI | NON

a) Critéres éliminatoires
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Déclaration d'intention de soumissionner

Accord de groupement, le cas échéant

Pouvoir de signature, le cas échéant

Aftestation de non-faillite &tablie par le Tribunal de Premiére Instance ou tout autre document
établi par lnstitution compétente du pays de résidence du soumissionnaire étranger datant de
moins de trois (03) mois précédant la date de remise des offres

Aftestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, déliviée par une banque de premier
ordre agréée par le Ministére chargé des finances du Cameroun, sauf disposition contraires
prévues par [a convention de financement

Quittance d'achat du dossier de vingt mille (20 000} francs CFA

Caution de soumission d'un montant de deux cent cinquante-cing mille (255 000) francs CFA
délivrée et acquittée a la main par une banque de 1er ordre agréée par le MINFI

Attestation de non exclusion des marchés publics déliviée par Agence de Régulation des
Marché Publics

Aftestalion déliviée par la Caisse Nationale de Prévoyance Sociale cerifiant que le
soumissionnaire a safisfzit & ses obligations vis-a-vis de ladite caisse datant de moins de trois
mois

Attestation de conformité fiscale délivrée par [autorité compétente de I'administration fiscale
datant de moins de frois mois, cerifiant que le soumissionnaire a effectué les déclarations

rég[ementaires en maliére d'impdts pour 'exercice en cours

| Absence de fausse (s) decl%ratlon {(s) ou
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N.B : La non satisfaction d'un seul des critéres ci-dessus entraine 'élimination de 'offre évaluée

b) Critéres essentiels

.| La présentation générale de I'offre {couveriure, reffure, documents séparés avec des

intercalaires de couleur)

.| L'acces a une ligne de crédits et autres ressources financiéres (produire une attestation de

solvabilité délivrée par une institution bancaire agréée par le MINF! d’au moins égale 2 six
millions (6 000 000) de francs CFA)

‘| Les références de 'Entreprise (Nombre de marchés publics ou parapublics de fivraisons de ] &
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Critéres

COTATION

QUI NON

foumiture similaires réalisés 2 1 {Juslifier chaque marché par le coniraf (premiére et demiére
page) ef un procés-verbal de réceplion aitestan( la parfaile réalisation des travaux)

.| La proposition technique (Produire une proposilion conforme aux descriptions du DC a 100%

des aufres caractérstiques techniques, exception faile des caracléristiques techniques
majeures)

.| Prospectus en couleur, (Produire des conforme aux spécificalions techniques du DC assortie

de fiches techniques du fabricant)

.| le chronogramme et le délai de livraison (Produire un chronogramme d'exécution du confrat

cohérent, permettant d'apprécier les délais impartis au transport du matériel du lieu de
fabrication au lieu de livraison)

.| Les preuves d'acceptation des clauses du marché (CCAP et CCTP paraphés sur chague

page et signés a la deriére avec la mention « lu et approuvé »)

N.B: Toule offre n'ayant pas obtenu cent pour cent (100%) d'avis favorables (ouj) pour les criféres
éliminatoires et au moins cing (5) sur les sept (7) d'avis favorables (oui) pour les critéres essentiels et

techniques sera éliminée.

Evaluation des offres financiéres

N° DESIGNATIONS Oui Non
1. Exhaustivité des piéces financiéres requises
2. Concordance des montants en chiffres et en letires
3. Exactitude des montants totaux
4, Classement
Total
72



PIECE N°11: LISTE DES ETABLISSEMENTS
BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AGREES
PAR LE MINISTRE EN CHARGE DES FINANCES
AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS
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Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés  émettre des

) BANQUES

=L

o N,

9.

cautions

Afriland First Bank (First Bank), B.P: 11 834, Yaoundé ; &
Banque Atlantique Cameroun (BACM), B.P: 2 933, Douala ;
Banque Gabonaise et Frangaise Internationale (BGFIBANK), B.P: 600, Douala;
Banque Internationale du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC), B.P: 1 925,

Douala ;
Citibank Cameroon (CITIGROUP), B.P: 4 571, Douala;
Commercial Bank-Cameroon (CBC), B.P: 4 004, Douala ;

Ecobank Cameroun {ECOBANK), B.P: 582, Douala ;

National financial credit Bank (NFC Bank), B.P: 6 578, Yaoundé ;
Société Commerciale de Banques-Cameroun (SCB-Cameroun), B.P: 300, Douala ;

10. Société Générale Cameroun (SGC), B.P: 4 042, Douala ;

11. Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC}), B.P: 1784, Douala ;

12. Union Bank of Cameroon Plc {UBC), B.P: 15 569, Douala ;

13. Union Bank for Africa (UBA), B.P: 2 088, Douala ;

14. Banque Camerounaise des Petites et Moyennes Entreprises (BC-PME), B.P: 12 962,

Yaoundeé ;

15. Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun) BP 4593 Douala;

16. Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA-Bank), B.P 30 388, Yaounde ;
17. Bange Bank Cameroun (Bange CMR), BP 34 692 Yaoundé ;

18. Access Bank B.P: 1 187 Douala.

) COMPAGNIES D'ASSURANCE

19.
20.
21,
22,
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.Royal Onyx Insurance Cie, B.P : 12 230, Douala ;
30. Saham Assurances S.A B.P 11395 Douala.

Activa Assurances S.A. B.P: 12 970, Douala ;

Assurance et Réassurance Africaine (AREA) S.A, B.P. 18 404 Douala ;
Chanas Assurance S.A. B.P: 109, Douala ;

Zenithe Insurance S.A. B.P: 1 130, Yaoundg;

Pro Assur S.A, BP: 6 650 Douala;

Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala ;

Prudential Beneficial General Insurance S.A B.P 2328 Douala;

CPA S.A BP 54 Douala ;

NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;

SAAR S.A BP 1011 Douala;
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